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lste Akt,
(Nermeste Forgrund;lave Buske 0g Skovbund, Bregnerm‘mosgroede_
Sten, Baggrund; dog nar paa Tilskuerpladsen, aaben graskladt Plads om-
.glvet éf Solvapler, yderste Baggrund Havet, Solnedgang med farverig
Himmel, '
Paa den aabne Plads, belyst af Solnedgangsskaret, danser
Paris Hjalteson og Prinsesse Luciltba en menuetagtig Dans, han synger
mest, hun danser mest, | |
I Forgrunden sidder Prins Nilaus og Bsbjern Jarl, skjult
- for de dansende),
Esbjern
Dristigere - for hver en Guds ékabte Dag - dristigere,
Nilaus
Hvor fager hun dog er!
Esbjern
(Ler en gnasggende Latter, som er haﬁ egen) &-»-w-2- Hor - Bejlér-
dansen - det er den, han daﬁser med din unge Viv., Gudesannen‘FreJrs
Mgde med Gerde Gymersdatter i Gudernes Lund, At du - ja - ingen Mand
vilde taale det, du taaler,
Nilaus
Sel
E&b3sPA Paris Hjalteson
(dénsende frem mod Tucilia) ‘
Unge Frejr han skued sig viden om-
Luecilia |
(dansende mod ham)

Alt ved Midsommertid -
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Nilaus
" Ser du, hun er af mdelt Blod - saa kongellgt lefter hun sin
Haand og Fod, v
| : Paris ‘
Den fagreste H8d Me han for ?je kon
: Lueilia ' _
Exxiﬁxx.Synker Sol, falder Dug, aander Blomsterne blide -
A Paris
Han sank som i1 Dvale, han talede e}
Lueilia
End ved Midsommertide
Paris-
Til hannem gilk Skirner, hvad skader dig !
Tueilia '
Synker Sol, falder Dug, aande Blomsterne blide -
Paris
Den Mz som blandt alle, jeg ene attraar,
gom Solguld hun smykker min Uvens Gaard -
Tueilia
Alt ved Midsommertide -
Paris .
(han tager Luecilias Haand, hun dansor, han _viser hende Bgjninger
dybere, hun danser om, hans smilende Hyldést er sejerssikker,
éorglaé, glad)
Da fls) gennem Luften ung Skirner med 11,
hang Svard hedde Drab, hans Hest hedde Pil -
Luecilia
Synker Sol, falder Dug, aande Blomsterne Blide-
Paris |
For Mgburet laa der en rasende Hund
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Luecilia
End ved HBidsommertide -
| Paris _
0g sig mig du Hyrde, som hist vogter Faar,
hvor traffer jeg Gerde i Gymers Gaard -
Lucilia
Synker Sol, falder Dug, sove Blomsterne blide -
Paris
For nogen naaer Gerde den vane Mz
for rasende Hud maa vist han ds -
Lueilia '
' End ved Midsommertide -
Paris
Jezg bad dig ikke om Dpdens Raad,
for Frejr jeg hilser, har hende jeg naaed -
Lueilia
Synker Sol, falder Dug, aande Blomsterne blide -
Paris
 0g Jordene skjalv; de Stjerner faldt ned, |
ung Skirner sig ind foran Gerde red -
Luecilia
End- ved Midsommertide -
Paris
saa fager hun var som Solmegen selv,
og Haaret det skinned som Stjernehvalv -
Lueilia
Synker Sol, falder Dug, aande Blomsterne blide =~
| Paris
Af V=zkst var huh rank som et kongeligt Sejl,
og @jnenes Glans var ~son BalgeSpejl -

Tuellia
Manuskiptkopien mé;ikke.anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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- Paris :
Du fagre - jeg byder I Ebler af Guld -
. benhere du ham, som er 1l#ngselsfuld -
| Lucilia.
~ (stolt dansende) »
| I Gymers Gaarde er fuldt op af Guld,
og aldrig séa vorder Jeg nogen Mand~hu1d -
: Paris
(synger vredt)

Jeg t=mmer dig.Mé alt efter min Hu,
forkynder dig Jammer og Graad og Gru,

henvisne du skal som Tidselen fml,

bersves alt dit og fare til Hel,

en Tryllévaand svang jeg henover din Mund,
t11>Uvon blev Frejr dig i samme Stund

Jeg svang den Tryllevaand rundt A din Lang,
til Rimtursers Bo skal du slzbe dig hen,

Jeg svang den mod Pandeh, saa lev nu med Skam,
bliv vidles og vild, til du benhsrer ham -

 Lueilia |
Den niende Nat 1 Gudernes Lund
_uné Frejr ter minde den Jomfrumund -
| Paris
Min Elskov er stwrk, min L@ngsel stor,
en Maaned i hver af de naztter bor -
Paris og Lucilia -

Saa lang er en Nat, lsmgere tvende,

hvordan udholde at iente 1 trende - 4 ' :
Synker Sol, falder Dug, aande Biomsteﬁne blide -

(talende oz smilende gaar de sammen ud tii venstee)
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5 | | ey
Esbjern Ko
Om dﬁ‘blev til Sinds en Dag - hvad'der er din Ret - at
drzbe dem, Jeg skal tale dln Sag, o@ Kong Knud kraver dig til
Regnskab for sin Yndling. a3
~ NMlaus
Saa du, hvor hun smllgde glad,
| Esbjern |
Ti1l Paris Hjalteson, ja.
Nilaus _
I et Aaremﬁal nu var hun her paa Sjsrring Kongsgaard, og
hun blussede aldrig saa,
' . Esbjern |
For Parig,din'kongeligo Broders Bannerfsrer kom, nej!
Nilaus |
{(visger paa en'Blomst) Hun var som Blomqten hér, Farbror - en
~-lukket Blomst med skare Blado, foidede sammen om det uSkyldige'ﬂ
Hjerte. Hvorfor skulde Jeg plukke den og ée den visne! "
Rsbjern -, | . ’
NeJ vel - du lod Blomsten - ti1 den Rette kom =
Nilaus
Den Rette (han trmkker forpint Skuldrene op).
| Rsbjern ‘
Jeg ter Love, Brodersen, du saa ejAFarven.i din Hus#rué%
@Jne 1 heie det Aaremaal. b
' Nilaus
Nej.
Rsbjsrn
Da saa hﬁn den - 1id paa det - de straale hannem i Made
som Fakler i Natten,

Nilaus

Méﬁ@s@i‘p&opie‘ﬁ@n&lﬁké%ﬁv@ﬁés-‘!ﬂf.epm@lstebg'm&»ikkd“dderédisa'zbbamise sig -



6
de tyktes mig som smaa =dle Kongebsrn slumrende under Silke-
‘d=kke!. Hvorfor skulde jeg vmkke det, som skyldfrit sov.
| Esbjern ‘
He-%-28 - nej, Paris Hjalteson gjorde det jo gerne for dig.
Nnmm. :

Saa du hende der, da hun korslagde de skenne hvide Hander
overp Barmens'kyake Bue, Fast saa det ud som to fkenne hvide
Helligaandsduer, hvor den ene skxlvende af Frygﬁlbeskytter den
anden, |

Esbjasrn
Mener du,det var dig, de frygtede -az-=z-=- dig - Nilaus
vSvondédatter!
Nilaus
deg taaler ej det NI Nldnavn, Farbror,
Esbjern

Men du taaler gerne, at Paris Hjalteson dansor Be jlerdansen
med din Husfrue, som var hun Jomfru end -®z-zm=-»- hvad hun jo og
er BeR=B=

Nilaus _
{(tler ser ned og stryger nansomt 6ver Skovbunden) Hvor skulde
I fatte, Farbror, som har =gget til saa maﬁgen sort Daad -=-
Bsbjsrn
Fatte hwad?
Nilaus

Hun var saa ung, der hendes Slagt gav nig hende & = hun

tyktes mig saa sk»r som den gyldne Luft histude - mom Eng-
genes hvide Taage - son det blede Flor mellem Skovens Stammer,
som Duggens Skarlaéon gnistrende b Morgensolen ; det man eJ
rerer ved, thl da brister det, og Fagerheden der mellem epns

EAEE Fingre,
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Nilaus -
Er det Skzndsel at frydes ved Livet uden haardhendet at knuse
det. ' |
Esbjarn '
Knuser du{aet QJ, da knuser det dig.
| Nilaus o |
Farbrogi I ger Tivet Uret - ikkun den vinder Livets Krone,
son giver det sig selver. Saa sejrede Krist vor Frelser over
 Tdvet! ‘
_ Esbjern
Er du en Konges Sen -'er_dﬁ Brodér_til den stolte Kong
‘Knud? iener du nogen af dem lod Haan gaa over sig i deres
egen Gaard, -
| Nilaus
Parig Hjalteson er‘min Gest,
Esbjern
Gest - Gest -~ vaer dig, han ej vorder Gmst 1 din Frues
Soverun fer du selver, mens du samler Morgenens Dug 1 LilJe-
bzgre for at vederkvage Enslene; | |
' Nilaus
Tad dog mine Barnedromme med Fred, Farbror,
| Rsbjasrn _
Mener du, han hvisker om Krusemynternes Aftenben! mener
du, han aander'epaé hende som paa en Blomsterknop =B B 20
nej =®=-m=2 - han larer hende at danse efter Blodslaget |
vhans sydende Kriserkroo - Bejlerdansen.'
Nilaus
Ser I slet intet - hvor stolt et Syn ﬁan ér-i sin rige
Ménddom - det sorte lahgo 0og lokkede Haar - det syngende,

fro og skamtende Liv han gav denne ensqﬁme'tavso Gaard, Min

: V&Xn&ﬁ«i%%pieﬂ‘mé }ﬁi{ggﬁv&ﬂfls%mz%ﬁsg g Mma ikkeVideredistribueres
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Esbjesrn
Igsaes! - nej, aldrig vorder du nogen Hand..
: Nilaus
{smiler) - : | ~ :
Blev I det, Farbror? Giv ind ti1 I er rad - thi I
ved, Paris Hjalteson mener, hvad han siger: Hver den som
ej vil son Jeﬁler min Uven, og min Ufen er Degden vis,
Esbjzrn | _

Javist Slagsbroder er han - krigsvild og hovmodis :
er han - men vi drage dem ind som legende Fisk 1 et Vaad -
drage til - drage #il - og saa =-=

Nilaus
(skyder med en Skuldertramkning Tanken fra sis)
‘ Esbjzm
Giv nu du ind til, at du heller skyder hint Vaad ifﬁé

dig -~ thi hin Stund du skal mase med den kampende Fahgst
tykkesidig‘fést uoverkomuelig - vil krave af dig Mand@ons
Kraftgr,'du'intet ejer af, |

_ Nilaus ‘
(Sukker] Den lider ilde, hvis Dagef rinde hen i Klaften mellenm
vil og vil ikke. _
| Esbjarn.

~Saa op dig, Nilaus!

: -'Nilaus

{med henfsrt lysende Blik) Vidlest af mig, at jeg blotter min
Hu for Eder, Farbror, thi I forraader alt, hvad forraédes kan =
men (smiler) halvt tykkesvjeg mig MEX¥ Paris Hjaltqson selwger i
Ja,det ger Jeg - jeg kender i mig hans”Angest for ej at béro .19
Scjreﬂ hjen, jeg fornemmer hver hans Ranke, hver hans Lyst,
hver Viljesbud == ‘

_ 'Eébjarn

Rider hin Sindets Sot dig endnu, som var over dig alt fra

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfrarelse og ma ikke V|dered|str|bueres



du var Pilt.
Nilaus
(dremmende, smiler) -- som sgidder jeg midt 1 Paris og lever
hans Liv mere end mit eget,
‘ Esbjern |
Nilaus! (rusker ham)
Nilaus -

Jeg fornemmer hans Had til mlg, ikkun fordi) Jeg er hendes ‘
Husbond - jeg hader med ham--- naar jeg om Aftenen ser Vagten
efter, folger han mig,snakkende,alt fra sine Krigertogter 1
fjerne Riger og Lande fortaller-han mig - jeg ved, det er
ham en Husvalelse at snakke nig saa trat, at Jeg - glemner
jeg har en Viv - og jeg (smiler) husvaleslmed han!

' Rsbjern

Er du vidles?

| Nilaus

Jeg fornemmer hver Rerelse i ham, fast som havde jeg blandet -
Blod med ham - igennem et altomfattende Broderskab tykkes Jeg
mig tvlllingbundet til ham - som jeg er det til allel
| Esbjern

Fornemmer du =~- naar nogen kraznker din Zre?

Nilaus
da

Hvor er min Ere - blev nogens fEre kr%nket)(%lev min det

o8 - thi jeg er 1 alle, min Hu er i alle! Jeg tanker hver esn
R@ L4

andens Tanke, glmdes hver andens Gl=de, haaber hver andens

Haaa%’ved om Mennesker jeg end ej ser, hvilke deres !aal ere,
hvad de t@nke, hige, langes imod - ser det om dem, i dem,
fast som er deres Legems Mur intet.

" (Han traskker Vejret dybt) Jeg haaber med min Ven, som jeg
-haaber med min Uven, dybest i min Sj2l fornemmer jeg ingen

Manuskriptkopien mé’l ikke anvendes til opfgrelse og ma ikke videredistribueres



. 10 |
.Adskil - ikkun at en Menneskehu-for sin Lykkes og Velfards
Skyld attraar - og da attraar jeg med dew.
Esbjern .
EJheller om den attraar dit!
| Nilaus _
(ryster paa Hovedet) I #gger til ingen Nytte, Farbror, Jeg .
kan ingen hade, thi da hader jJjeg nig selver, efterdl jJeg sidder
~inde 1°- Aeg er den, jeg hader ---- jeg kan ingen fortrade,
thi da fortrader jeg mig selver! '
Asbjsrn
Munk skulde du heller vmre,
Nilaus
kanske {(1=gger Hovedet tikbage) thi min Lyst staar til Ro.fk
' ngd 2 Farbror, at Ro kan beruse - hvile sin Nakke mod'Sténens
svale Ro, som her, oé langt dsrude det rindende Liv som en
Flods fJerne i Dvale hendyssende Mummel,
Esbjern |
Du er forgjort, Broderssn.
Nilaus
Slaa Eder til Taals, Farbror, viéselig fik baade I og Jeg
Utak af Kong Knud, om hahs Bannerfazrer kom noget til, han er
hans tapreste Mand og udset til at bere det danske Flag over
Eﬁslands Jord, naar Knud faar si%zénglandstog i Stand,
| | ; Esbjern
Ja - saa lad ham ride af Gaarde med din Husfrue da,
 Nilaus »
‘(smilgr) Det har I jo sarget for, han'ej xan, Farbror - ved
hver en Bro; Ja hin mindste Luge har I tredoblet Vagten.
Esbjsrn :

Hor mit Raad ee=

Manuskriptkdpi'en ma ik%%s til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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‘Nilaus |
'AAldrig vides noget godt Kipf/kom af Eders Raad, Farbror!
Bsﬁjam | |

Isss! ~ at han agter at fly med din Viv, er fuldvist, som
o8 haﬁ ved, hver Port og Slaa er bevogtet, Nu heor - jeg kommer
ilende til dig, Nilaus - mgﬂghan horer det - siger jeg dig, at
Vagten ved Faldbroen EEXEENAX til Havet er rendt - og du svarer
mlg, at det gzr intet, ingen kendé den Faldbrd. Jeg vredes paa
dig - for din Efterladenhed - men du holder paa det - du holder
paa dit, kom det nu 1 Hu - og sas gribe vi dem der - da har vi
- Retten, da har vi ﬁetten - da kan du lade den begge de.

Nilaus
Dal |
Eabjern

Vil du da, hver Mand over det ganske Land skal synge Nid-
_vise om dig (synger)
Nilaus haver sig festet en Mo
Jeg er r=d for dén Mo :
H=-h®-hz-
han var rad for den s

i Bure!

Nilaus 313 fjeler 1 Blonsterkrat
han var read for den Mg

hz=ha-he- A

Hr Paris gik ind til den Mz en Nat

i Bure!

Og her du Nilaus nu faa du Tak
du var rad for den Mg
h®-hs=-h=2-
Mahuskriptk@éi@n mérikke anvendes til opforelsecogidlikke videredistribueres



i Bure!
he hz-hz hms-h® he-h® hoe-
for han var rad for den Mgz h=e-h®-hx-h=e-

Nilaus . 5
(Bpringer op)}Nu gaar Solen und;r - |
(Fra venstre kommer Paris Hjalteson og Fru Lucilia, Hén er en'
pragtfuld Kfigarskikkelse 1.en rustred Vams, langt krellet sort
Haar falder ned om hans Nakke, et markeret Ansigt, sort Sk=g,
blodrede Le&ér,'mark Hud, arabisk ildfuld, Fru.Lﬁcllia danner hans
fuldstandige Modsatning, &éﬁé&é&éﬁegaia&aag&aaanga&aagaaaaddaaaﬁﬁ#n,
depafaidaraglasanadadrpaadatanaga hun er tynd og sart, blegt Ansigt,
- hendes Blik er sky og.uskyldigt. Hun er ifert Tidens Dragt, hejt
krzmmerhuslignende Hovedsmykke med hvidt Lin flagrénde ud til
Siderne, dybt udringet hvidi Livstykke, der kun ses foran, hvor
Guldsnore krydser Brystet, lange Pyntez=rmer af. perlestukket Flog,
red Flsjlsvest over det hvide Livstykke. Fra Midien raldor en meget
lang, meget snmver Kjortel af rent grent Silke, paa dedérne nar
- hun perlesyede Snabelsko. Hun er ganske ung. De sztter sig i Gros-
set, Ffu Lueilia for sig selv)
Paris
_— her, Pr1ns - gea saa I, hvor Jeres skenne Frue har lart
at trxzde Dansen vakkert. Det kendes hun er af Konge=t, hun har
hurtigt Nemme, A
Nilaus ,
(Ser k=rligt pd&Ahendb) Som Himmerigs Engle dansede I, Lucilia.
: Lueilia |
(ser ned) Ved I, Herre, om Himmerigs Engle danse.
Nilaus ‘
| HimmerigS'Engle ger vel alt, som er skoni, Lueilia, séa
tenker i det mindste jeg mig Sjxlenes fagré Hjen, |

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfrarelse og ma ikke videredistribueres
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Esbjern '
Var det ikkun for at danse Paris Bannerforer kom til Sjer-
ring XKongsgaapd? ‘
Paris
‘Gnaske I Jord, =delige Jarl?- eas sort I er om Trynen!
I spurgte, jeg svarer - jeg venter paa Kong Knud, alt er rede
t11 hans Englandstogt. |
Rsbjarn ‘
Har I da - ej hert Rygtet‘- at Vendélboerne have undsagt
Kongen? '
4 Paris
_Jeg har hert det.
 Esbjern | _
0g Kong Knuds mest betroede Mahd danser i al Ro og Nag
Bejlerdansen i grenne Lunde - her,
Paris
Som I nys éa&» Jarl Ravnenmund,
| Eshiern T
d have kanske en Gerniné, I skal ha#e fuldbragt her, som
vi intet vide dm? » : ‘ |

- Hvor mange tusind Solvmark var det I fik 1 Engelland for

: at forraade Kong Svond
- Esbjern
(dukker-Hovedet,-rerer det igén, men med skjult Blik.
, Paris

XIXXOWEXEHEY (han flytter sig og kommer Fru Luciiia’narmare,
hun ser angstelig ud. Til N&Paus) Mine i=nd ligge rede
. senden for Liﬁfjorden,rjog ilsgor rede her, men jeg flyver ikke
vidlest, som Asgaardsrejen i Luften, ud at ombringe Rygter!

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfagrelse og ma ikke videredistribueres
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Vendelboerne kunne altid faa deres Hug, Kongen kan altid
finde et sikkert Tilflugtssted her - og her finder han Eder,
Jaré:- og I er stedse at 1ide paal
Esbjern
Den som s@lv farer med Svig, spezrger!
| | Nilaus
De Vendelboeri- disse haarde Folkl- Knud faar Krig 1 sit
eget Land - hvorfor er Verden dog saa stridende og kvidefuld.
Paris
Verden er fager, hvad mener I, Fru Luecilia.
Luecilia
At der intetsteds er - Ro - som hjemme i Irlands Klosﬁon.
Paris
Kloster! - Klostre haver Gud ikkun bestemt for de; som
(ser paa BEsbjsrn) ferer Snigtunge, og som lugte varre ud
af deres Hals end gammel Valplads,
Esbjarn
Osrfor dem som forlede andre Msnds Zgtehustruer til
Ukyskhed,
Paris
Og for dem som gerne vilde i Fald de kunde, Jarl Judas)
Esbjern
Iiiggﬂ%; Bannerforer, m-m-»- ingen tvivier - I har vel e]
- truffet en Kvinde, som e] gladvilligen gav sin Are til Pris
for Jer Fagerheds BKY¥A Almagt -m-=- !ger paa Lucilia)
Paris
{ser ogsaa pia hende) Ak, om det ikkun var saa vel (til
Asblern) Jeg mente e] for min Fagerheds Skyld, det lader jeg
Eder on! - Jeg mente ikkun, Skebnen er som Falken, der e
kender Mur for tyk, eller T;nd for hej, gwlder det Duen den

J Maftiskripfkopien ia ikké ahverides il opterelse agmédkke-videredistribueres: i en
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den ind, |
Nilaus _
Natten falder paa,.det er vel Tid at se Vagten efter.
Esbjcrn
{(B@ ser paa hinanden) I falder tungt tii S=de, Bannerferer,
Paris |
Ikke tungere end jeg vel holder ud med Eder, Jarl Snarén-
snog, vi falges (han puffer Esbjern Jarl i Ryggen-og irader
ham 1 Helene ved hvert Skridt., De forsvinder ud til vehstre,

hver Kongsgaarden t=nkes at ligge.)

Nilaus
EEsiuEd, Hnm,
. Tuecilia
Hm,
Nilaus
( sukker)
Lueilia
{ sukker)
Nilaus

Vil I have denne (rakker hende en Blomst).
o Luellia _
Tak., Mener I, her &order Krig 1 Landet?
= Nilaus |
Frygter I for Indfald i Irland.
Taeilla
N=e - men = alt‘er bedre end dette!
NllaUé
(tager hendes Ha:nd) Hvad er saa ondt for Rder, Tucilia?
i Lueilia |

(viger for hans Haand)

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opferelse og ma ikke videredistribueres
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Nilaus
Tykkes det et BHEXZAAR ensomt Sted, jeg ferte Eder til?
| Luecilia '
Jeg ensgked det var end ensommere,
Nilaus |
 0g dengang - her var end ensommere - da gred I.
Lucllia
Da vidsie Jeg €jeu.ss
Nilaﬁs
Hyad vidste I ej...?
Luecilia
At mange er Strid - faa er Bekymring - een kun er Fred.
Nilaus
| 81z, har Jeg ufredet Eder, Luciiia?®
Laeilia
Aa nej - I var stedse en mild Herre.
Nilaus
Hvad frygter I da?
7 Tuellia
Kun den frygter, der har forglemt sig -- oz intet er saa .
let sém det = og intet saa svaert (ger hjmlpsegende paa Ni-
laug)
Nilaus
(bittert) Imod mig forglemte I Jer ikke, Lucilia,
Lueilia
Naar Ulykken er dragen i Gaarde, da sparrer ej Vag eller
Der den, Vender man sig hid, da er den‘der, vender man Bis
did, da er den dor;*dén rinder ind i1 ens Bgnner, saa Bn |
kender hverken Raad eller Tise. Kommer ingen En til Hjélp -

da - er det ude (hun knuser fortviviet Biomsten)

Manuskriptkopien m& ikkélanvérdes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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Nilaus
Baader det at knuse det vurgelesse? (ser paa-Blométen)‘
| | Luecilia
(koldt) I har stor Kerlighed til Blomster, Nilaus Svendsbn.

Nilaus W

Jeg var en Smmdreng kun, der min Fad r'laa paa sit Deds-

1eje, jes sankede Favnen fuld af Blomster fra Lunden, at han
" kunde gse den fagre Jord, han skulde forlade. Han bad mig 7

elske Verden som een stor, sken Blomst med tusindg Blade,

det ene nzr mit Hjerte som det andet. |

| Luecilia |

Vér e] ond for denne ene, Nilaus - der tradeé»saa mange
Smaablonster ned/uden at I ser det. o
. Nilaus ;

Lueilia, I er syg -- lad mis vaage hos Eder 1 Nat? (hah
ser ind i1 hendes @jne bedende, hun viger -mgstelig, han fzl-
ger efter, holder hendes'Haand og siger: Lucilia - dé Paris
Hjalteson komner tllbage fra venstrs) '

-Paris _

Prims Nilaus, et Rygte siger, Kong Knud er paa VeJ'herhid;

| Nilans

Er Vendelboerne efter ham?

Paris
Jeg tanker det,,.
 Nilaus ' |
' Vi maa holde alt Mandskab rede til Forsvaret (de gaar ud
sanmen til venstre, et 7 jeblikg efter kommer Paris smilende
-‘tilbage han slaar ud med Haanden, som lader han nogen labe)
Luollla

Konmer Kongen?

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfrarélse og ma ikke videredistribueres
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Par;g

(slaar sig hed ved hendes 81ge) Hvad ved jeg. Landet er saa
ruldt af leose Rygter, et tll skader ingen.
Lucilia
Mener I da,at I.....
'Paris i _
Fandt det Rygte 1 min Barm - og lod det viderelsbe bbandt
de andre, ja.
| Lueilia
Hvor turde I holde Eders Borgherre for Nar!
‘ . Paris |
Hyor tef-han bruge den knappe Tid, Jeg fdrlader Eder, tilAat
forfere Eder, Fru Liljehvid, (ler) ser ned i hendes'Héndor,
der hvilende 1 hendes .Skrad, ‘holder en Snegl) Hvad har I der?
. Lueilia ' '
Ikkun en liden Snegl.
~ Laris
Ser I, fagre Lucllia, den er just som jeg - den haarde
Skal, det er Manddom, Mod og Brynje. Men indenfor ligger min
 Hu, som er langt bledere end Eders, Fru Luciliasken, endda
I er Kvinde, thi min Hu er blsd og 1lind, esom Sneglens Legen,
der vover sig ud af gin Skal imod Varmen og Lyset. Saa er
jos.- lenges saa gaare efter @mhad og k=rlige smaé'Hmnders
Varme for at akydecmin haarde Ham (han fﬁrsdger udén Held
at kysse hendes Haand), |
Men I, Fru Tueiliagken, Iiér udenpaa som det bledeste Flajl
at skue (han shzger stryger hendes frmes Flor) men indenfor
'er I ikkun Haardheﬂ - Brynjehu - Datter af Ran er I - Eders
Hjerte er son de koldg Balger, der kys ser Heltens Pande, ﬁaar
han er dsd - tvi - tvi - |
Lueilia

Manuskrlptkoplen ma ikke anvendes til 8pfrarels<iog ma ikke Vlderedlstrlbueres
(smiler) I taler jo bogleer
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Paris
Eders Arm er saa bled - ens Mund maatte fast synke i den
som i et Duebryst - aa nej - frygt intet, Fru Brynjehu =
{han sukker) At se pad Eder er som at glide sanseberust, £
galdret, ind i en ravgul og bled Lund - altrorglemmendé -
derinde er saiigt {han aabner 2jnene og ser fra Siden paa
hende) Saligt.... aah - ikkun ssd Lyst, emilende honninggul
Lyst.,
(Heftig) Aah, I ved det e) selv, I kyske Barn, men I sr saa,
at selve den hellige Fader 1 Rom vilde attraa Jér, om han
saa Jer.
Tueilia
I taler som en Hedning,
- .Paris
On jeg fik kysse Eders Mund (han ler, da hun varger for
gig) Jeg drente jo ikkun,.Fru Lueiliaged - jeg drgmte,AJog
splste eet af Skovéns smaa undselige Jordb=zr, intet er saa
rgdt som de,‘og intet er saa sadt; ‘
Lueilia
(sukker tungt)
Paris
I sukker, TLucilia - I langes efter min gyldne Lund og dens
Lyst (heftigt) Vorder I snart min Viv, Lucilia -
Lucilia '
Jeg er givet til en anden, I ved det,
Paris
En anden (heftig, t=t til hende) paa slig Vis var I ikke
min Viv, 1id paa det.
' Lueilia
I skal gaa - gaa dog - hvad haver jeg gjort Jer, at ¥

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfagrelse og ma ikke videredistribueres
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volder nmig al den Uro og Angest I m=mgter.

g | Paris '

Hvad Uro? (da hun tier, smiler han forferende og komuer
hende nermere) Hvis T ikke havde mig saa k@r, mxagtede jeg da
at volde Eder Urc eller Angest, |

I vil blot ej sige det, dydsirede Madonna.

Men den Stund skal visseiig komme, da I nados til at slge
det - fordi jleg vil hszre det! (hun forsszger at rejse sig, han
ho;&er hende fast) I har lukket Jer inde i Jer Dyds Ukran-
kelighed som 1 en kold oz hellig Kirke, hvor end ikke Eders
Husbond faar Lov at komme - Gud trsste og naade ham, om han
det vover - derinde vil I blive siddende, og I vil for de, for
I lader nogen ane, I sidder frysende derinde og lenges.

| Lucilia R
Lad nig gaa - ALl ven - slip mig og lad mig gas .
Paris !
'(hedere) Mener I - mener I ret for Alvor, at I faar Lov at
sidde derinde til Jer Dededag - naar det lystof Paris Hjalteéon
at fore Eder ind 1 Elskovens I1d1iljelund’! Brem Lucilia -
dren hvor fagert det vilde vare,
Luecilia ;
En Stund - og sa= drog I bort.
Paris
Saa drog Jjeg selvsagt bort.
Tueilis
{Holder Hmenderne for ﬁit Ansigt).
Paris
(ler hajt; fjerner hendes Hunder) Mén'aldr;g drog jeg bort -I
‘uden aig! |
Lueilia

ManUskriptkapignzma ikkeranvendesitilopferélse egma ihlee}vi'genedism_bﬁenesall .,
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Porte er stengt-
Paris
For den kwmkke aatner sig stedse en Port - se nu til -~ og
da flyr T med mig., Nu kender I min Vil je.
Lucilia
(tier, ser ned pas Sneglen 1 Qit Sked )
Paris -
Se (han aander paa den) ser.I den lokkes ud og kbmmer ved HXB
min varﬁc Aande -'rﬂi Baa, skan Lucil*a skal I tage mod mig,

Meele %” /Lo
nasr I sou min Borgfrué(ser m15, Eeers Husbond, komme fra

Lueclilia
{sldder emilende og ser ned, stille og bange for det som for
114, stryger hun hans Haar, han ser op og geng=lder hendes
1. Hans Va=sen bliver blidere. Med begge H=nder samler han
hendas Fgdder 1 de lange Snabelsko, kysser/ den, kysser Anklen
under» Silken., Pludselig ryster Lucilié, som om hun fryser)
| Paris |
{ser op, hans 3Smll er godt og smt) Volder jJeg Eder Ubehag,
Fru Luciliasksn, da sig blot gaéte "Paris", og Jeg skal agte
det 0= og here dei, om det eor sagt saa sagte, som Dugdraaben .
brister. Far vilde jeg spidde Guds helligo #je end krm=nke jér.
¥ . Zucilia

Qetryber izen hans Haar) BEEEEs.
Paris
Men ser I - elsParige Mabarn I er - hver det nye Sted, jeg
kysser Eder, er st nyt Stykke, jez tilvender mig af min Ejen-
donm, Jeg fornemmer mig da som en Konge, der ind@rager - med
@uhu og kongelig Vilje - mine Krongodser, et efter andet, til
min Besliddelse er fuldkommen (Han kysser op langs Benet; kysser

Knzet, der runder under Silkén, varmer det med sin Mund, kys-

ger over Knmet)

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfrafelse og ma ikke videredistribueres
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Luecilia
(lefter som brander hun sig, Haanden fra hans Haar, siger

sagte)
' Paris!

Paris
(ser op 1 hendes @Jne, der er glprede af Taarer - gasa ger han
en ridderlig Haandbevagelse, som om han %rbedig hilser hende,
08 strakkér sig 1 Grusset)
Ao ¥ ol el |
(kommer ind fra hsjre, let $irret ) Nu har jeg spurgx Kongs-
gaarden rundt, ingen har Jeg ftindet, som har hert noget Rygte -
om Kong Knud pad-Vej hertil. Hvor havde I hert det, Paris,
hvor havde I det fra? ‘
Paris
(liggende i Graséet, han vender sit aabne drengevorne Smil
imod Nilaus) Der lsber saa mange Rygter, som der sbor Blom-=
ster 1 Lunde, Prins, '
Nilaus
{kre=nket - ser med rynkede Bryn paa de to, Lucilia ger dybt
be jet ned) ' '
- RBsbjesrn
(ind fra vensire) Brodersen - der jJeg saa Vagten efter - godt
er det , der er‘noseh, som holder @je med Kongsgaarden -.os
ikke vi alle er lige kvindegalne - Nllaus,'Faldppvign-til
Havet er saa ubevogtet som Bagen af min Haand- Vagﬁen er rendt
af Gaarde -
Nilaus :
Faldpobten til Havet (staar uvis)
Paris
Ingen komner fra Havet -

Esbjesrn : : -2
Maéyslfi%qu{ypé él}%s}aryslaq‘e tkgffrar%lse 0 m}’% ikk |dG£ ;jstan_?res n. vl
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RZAZ Nilaus
{stridende med sigihamt) Paris Bannerfarer har Ret = 1n50n kom-

mer fra Havet,
Bgbjern
Er du vidlss, Br&dorsen - alt dip Mandskab kan gaa ud af
Porten, udskibe sig, og du,..
Paris
Er 1 Borgherren - alt Angreb vil komme fra @aterporten -
derfra komme Vendelboerne, hvis de komme.
Nilaus
(ser paa Lucilia, der med Haanden paa sin Strube ser i Skrak
‘paa ham) Tiden er fuld af Rygter, som Paris nys sagde - ingen
ved, hvilke er sande, Wfred kommer élle Veje fra - lad Falde
porten vogte velf Luecilia, Jorden er kold, Eders S ko er tynde,
lad mig fore Jer ind (hah l=mgger sin Arm om Luecilia og ferer
hende ud til venstre, Esbjern har 1 pludseiigt Raseri vist
sine Taznder efter ham, Paris staar med knyttede Heznder og ser
efter ham)
Esbjern
Ved I noget saa skent, Bannerforer - som sligt Syn - Mand og
Viv 1 kerlig Samdragtighed begive sig til Ro, hm=m-z- (han
gaar ud til venstre, Paris staar alene)
Paris
(en Mand gaar ude paa ﬂu&ﬂéietten, hvor de far dansode, Paris
vinker med Haanden han skal komme - Svenden komner, en merk-
1aden Vender, ligesom Paris) Buris - Ufred komnmer alle Vegne
e Yipuol
fra - kanske Kongen“kaster sig ind i Borgen her - og Taar det
svart med at komme ud igen, Kan I, mine Folk, grave Leongrav -
under Faldporten til Havet?
Buris

- Mer tyst end Jordormen, mere snar end Flamnen, skal den vare
gravanuskripikepien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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Paris
Sigter du ret paa Paldporten - da grave I ret ind 1 mit Sove-
run.
Buris
Fra Sjarring Volde til Vesterhav
IBAZRERELE lader Farls kaste den Tennegrav -
Paris
Lad det gaa fort -lhan strekker sig, hané Bryn er rynkede)
Lang er een Nat, lengere tvende, hvovdaﬁ udholde at vente
i trende,

000000C00

Ende pas ferste Aki,

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opferelse og ma ikke videredistribueres



2den Akt,
Sjerring Kongsgaard.
Alle folgende trw Aktier foregaar i denne Hal, mod Aftén,'Den
- er bygget af Egetemmer, dens Vmgge er bek®adt med vavede Tmbper, alle
hedenske Motiver med Undtagelse af et,
bette er vevet i lyse farver, sabanbart ny%t og forestiller
Kristus smilende, med laftede Hander, Jver Tmppst er vavel:
"Jeg fik ingen tili at grade" .

Det h=mnger midt paa Langvuggen og dekker for Indgangen til Fru
Lueilias Soverun, | |

Til he jre, ogsaa paa Langvaeggen, hsnger det bersgmnte Tmppe Hel,
frygteligt at se paa. Tilbage mod en nusten sort 2aggrund hviler et
uhyre Hoved, gulbrunit, svedigt af Lidelse, kwmpende med Szvnen; Hver
Lok af det msze tunge Haar er bevandret af Orme og over Ansiktet
kryber Maddiker. Det forestiller Hsl 1 det 8jeblik, hvor hun af Odfn
galdredes frem af Graven for at aabenbare Balders Skabne.

Det da:kker for Zsbjsra Jarle Soverum,

Til venstre paa Tangvmggen hmnger Tmppet Fenrhisulven, der nylig bundet
synes at spande alle sine Muskler for igen at gere zig fri, Det dmk-

ker over Paris Soverua,

Paa he jre Endevsg hanger et Tappe, 1yscre end de andre, det fdrestillor
Gudesennen Frejr, der meder Gorde Gvmersdatter 1 Gudernes Lund. Det
dzkker over Prins Nilaus Soverunm,

ﬁbnatre Endevag har to Dere, en i Forgrunden til Hushefren 63 hans

| iige, en 1 Baggrunden til Trallene, Imellem dem hanger Tappet: Nidhug
gggﬁg_LLg_;_ﬁglmgzgggg; Det, er h@sligt og uhyggeligt, en stor edder-
koppeagtig Krop h=nger everst, fra den udgaar mange Arme som fra eﬁ
Bl=ksprutte, haarede Arme hver endende i1 en 7delt Sugeklo sva jer ned

over hvide Lig, der iigger paa Jorden, unge 'lzer, Bsrn, Krigere, Mas

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfagrelse og ma ikke videredistribueres
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tronef, Mynder, Svaner, Hjorte 6sv.

Alle Tappernevgaaf cp til Loftet, de er adskilte ved merke ud-
'EBHKKH® ckaarne Trakarme, hvori der er Luger, der kan aabnes.

Over dem alle, hele Hallen rundt, leber et Bradi, hvori Midgaards-
.ormen er stkaaret.

e o1t |

Til ¥EAHXKE staar Fru-Lueillas Vev, Bank og Baldyreramner,

Til venstre et Egebord méd Banike. Midt imellem disse to Interis=-
rer leber Lanzbaalet, Der staar fleiiede Kurve med Brande, et svagt
Baal brander,

I Karmene er anbragt de Olieskaale, der oplysef Hallen, sverst
staar Taget aabent, ved Hat stranmer Lyset neqkerfra

Paa Laﬁngggen er det udskaarne He js=de for Kongen.

'Héllen er tonm, Oplﬁst af Oiieékaalone, idet Tmppet gaar op..., en
Tid er der stille, saa trakker en Haand forsigtig ﬁelvavot til Side,
men ingen viser sig endnu; Forsigtig skpyder Esbjgrn Jarl sit Hoved
frem og lytter, fra Side til Side, rakker sig med é£ hen mod Forgrundsé
deren og lytter... forsvinder saa bag Tamppet, idet Fru Luwilia kommer
flygtende ind, Paris Hjalteson er hende i Hmlene 0g forhindrer hende
1 at flygte ind bag Kristustmppet.

| ~Luecilia
lad mig gaa... jeg fornemmer en Aﬁgst,'som gkulde Jeg de.
Paris | |
' (smiler saa de skinnende Tmnder ses) Ved I ikke, at Daarens
Angst for Beden er ikkun fordi han ikke tror rast nok paa
Livet og Livets Lyksalighed bab den, :
TP fast, Taeilia {(han trykker. hende tii sig) tro fast. Bag
det Kys som gravlsgger...
Luecilia

Min Zreg
Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke V|dered|str|bueres
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Paris
Pag det Kye, scm graviwmgger Eders fre som denne Verdens For-
krenkelighed, Opstaaf Eders Sj=l den evige, Elakovens flamnende
Sjel.
Tueilla
Evigt vilde jeg begrade min faldne Zre,
Paris |
(letsindigt) Sas gred, Luclliasken... om I grader i Dag eller 1
Morgen... I skal jJo dog paa Kvindevis forlgse Eder med at gr=de
Por det forste Kys I skwnker en Mand, I grader ikke for det
andet..., og for det bredie fornemmer I samue livsalige Fryd
som Jeg (han vil kyese hende, hun lader sig glide ned mellen
hans Hander og skjuler sig frydende 1 sit lange lyse Haar )
Taueilia ;
Hvi sendte nmine Frander mig sas langt bort, og her er saa
xoldt,.. |
V Paris
Fryser I (han kaster et Stykke Brande paa Ilden)
Luellia
Jeg er saa alene.,. og alle_jager I mig... intet Sted ved jeg
mig vis, intet Steds ved jeg noget Skjul, ikke findes den
Haand, jeg tor stestte mig til,
| Parie
Min, Lueciliia. |
Lueilia
Eders!... I Jager min fre, Nilaus min Kyekhed, Jarlen mit
Liv {folder sine H=nder) ak maatte Jeg dog da.
Paris '
Tov, Luciliasken, da dsde jo al Jorderigs Glmde for mig.
| Luecilia |
Mariuskptikdpiersmadkkecanvenitesstit dpfarelse ogmé ikke videredistibueresier § g1y
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Paris
Vil I ellers kende min Fordring til Eder, Fru Lucilia, da
skal I vide, det er langt mere end Rders Are, jeg beég%;r (hun ser
angst op) Eders Zre er intei imod det. Eders Liv fra nu af og til
Eders Deod begmrer Jeg. Teg begmrer Retten til at tage Luecilia, e]
alene det sksnne skmzlvende Tegen som 1isger her for min Fod, men Hu
og Tanke og alt som udgsr eder og verge det som Zrnen sin Unge.
(han ser truende frem) Naade Gud i Himnerig den der koﬁ nin Viv for
ner {ser ned paa hende) Jeg er Vildkriger, har veret Vildkriger fast
siden Jeg blev fedt, jeg mindés aldrig andet. min Hu stod aldrig til
andet... Sldeh hin fersie Aften jeg saa eder fersie Gang stod min Hu
til at fasté Bo.

Feste Bo hjemme 1 Venden. Med eder. Ikkun med eder. I hele den
vide Verden kun med eder,

Mener I da, Lucilia, mener I jJeg skulde agte, at I kaldes en
andens (han bzjer Kn= og lmgger sin Arm fast om hendes Skulder).

I er min, Lucilia,.. I er nmin, harer'I, min, Hvad enten I ved
det eller ej, hvad enten I vil eiler ej, grzdende er I min, leende
er I min,.. I Sorrig, i Glede, i Dagens Lys, i Nattens Elskov er du min

Bu kan ikke undffy, og du vil det ikkeheller,

Elskov er sém levendegjort sydende Rav, som Gnister i Kog, knit-
rende gult og almmgtigt som himmelslikkende Flammer, altfavnende, ali-
gledende, altfortzrende (han tager hende brutglt op til sig) Fornem
at du er min, 1 Liv oz Dad min, Hvad har I saa at svare nig?

Luecilia
(tier 1idt, saa siger hun svagt) Lad nig gaa;

Paris :
{slipper hende) Over Faldbroen,kom vi ikke... cg sandt er det, vi vaff”
Deden vis, om vi vovede at fly gver Jorden... men under Jorden,.,under
Jorden, Lucilia, gra&er mine Svende sig frem (han staar knejsende

foran hende) graadigere end Ildsluen, tyste som Orme,.. oo de
Man)us riptkopiegn ma ikke anveﬁdes til obfﬂr(}élse og mérlnlkke \T}ldel’edls?rrbuere?s farsie
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Nat, Lengangen munder ud i mit Soverum, da f1 yr.vi... yi.
0g mind eder imens flittigt om, at 1 mit Hje er 1 tryg som 1
Guds eget Skad, ' |
Hvad der wvar mit har til.dsnne Dag ingen vovet at fortrade,
| Luellia
(legger Haanden mod sit Hjerte(f/ Tryg som i Gude eget Sked! (hun
ryster baa Hovedet 0g gaar ind under Kristustepnet. Paris ind under
Fenrisulven. Et #jeblik efter kommer Rsbjsrn frem, han gnider sin
Néao, som han ofte gsr, naar han er sterkt optaget af noget, Nllaus‘
kommer udefra) '
Nilaus ,
(staar med foldede Hender foran Kristuetappet) Den var vel klog, som
vo§ det Tjald! Farbror. JEG FIK INGEN TIL AT GRADE.... Vel den sam
dor og kan vidne det for Gud,
|  &sbjern
(ser ogsaa paa Tappet) Din Viv bragie det medfra Irland; du agter vel
at skanke hends det med til Venden,
' Nilaus
Nu esgger I ;gen,‘Farbror.
Rgbhlern
Du lider Sandheden 1lde.
Nilaus
Hvi hader I Fru Lucilia?
| Bsbjern
Mener du, Jeg oz skukde elske og forfore ain Husfrue?
| .iNilaﬁs
Ingen h ar forfsrt min Huzfrue... Hvi hader I Paris Hjalteson?
Hvi vil I Forderv for de tc.,. er det,.. er det ikiun fordi det er....
Forderv?
| !sﬁjarn

S Mwn5h|m0|enmaﬂ«ean stlof eb a ik ideredistri gms
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Dippe'dippe dip
glagte, slaa og sksnde
det er Lyst kanh=nde

dippe dippse dip...

RTA D e
MNiLaud

Troldenes Galdresang, Farbror, hvad gaar der af jer?
Esblarn '
Dippe dippe dip 4
Pine og fortr=de
drabe og Tortrede
dippe dippe dip
alting Ynk iklsade
da er vi til Stede
dippe dippe dip...dip.. hm,,ha,.h=..,. Paris Hjalteson flyr med

din Viv 1 Nat,

Nilaus
Det er e)] sandt!

Esbjern
.Dlppe dippe dip.

Niiaus

_ Hvor kan han T1ly, naar FKongsgaarden 1iggef indenfor en Ring af
bevebnede If=nd.
Esbjern’
Dippe dippe dip.
Nilaus

S8ig hvad I nmener?

For at du skulde gaa rei hen og vare dem ad... hm he... som du
gjorde hin Aftensiund med Faldbrben] da vi havie dem saa vist som Fugl
1 Done! og hver Mand vilde have hewmel sin krmnkede ZEre., Men Nilaus
Svendsson,.. skulde nogen tro, du var Sgnnesen af ULf Jarl, der satte
flg op mod Xnud den megtige., du...

Nilaus
Aldrig haver jeg dr=mbt nogen Mand eller svet anden Stordaad..,.

e : . ., Bsbiern ~ i : L
Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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Nilaus
Men Bisp Vilheln gav mig det T.ov, at jeg var fredsal,
Fablern
0g det Nidnavn du berer end: Nilaus Svendsdatier...
Nilaua :
Farbvgr, o du naevner det en Géng t11, lez kaster dig 1 Ormehullet,
Egbiorna 7
Ej, vaagned dog Fongeblodet, ., Pards Hjaltesons H=r ligger rede nu
~ norden for Tinfjorden, ved du det?
| : Nilaus
Javist... han ventér naa Kongen.
Egbjsrn
Dippe dippe dippe,.. Kongen..., nej han ligger rede til at storme
din Gaard, hugge dine Folk nec... og paa sin Hest lefter han din Viv
som Verdens vemeste Bannermmrke for raske Svende, mens du krymper'dig i
din Vaande, len kommer du farat...
Nilaus
(opirret) Dember ham,., forst,.. mener I, Jal
Fabjzrn
Du vorder en Vand, Nilals Kongesen, du vorder en Mand... omsider,
Jeg sagde det altid: bare bie, Nilaus kommef... 1ig Fenrisulvoh ligger
hans Stordaad b‘hden, men den vil sprenge sine Ba#nd.
Milaus
Hvad rage Xong Knuds betroede w9l endelig mig.
Zabjarm
Han regner dig for intet, din kongelige Broder, Paris Hjalteson
ejheller.
Nilaus !
Han zkxal fasa augﬂ.. er han ti Sinde min Gast.. ti Sinde Kong Knuds
Yndling fremfor nogen... hvad rage inuds Ynélinge mig... skal jeg lade
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mig ulejlige 1 min egen Gaard, fordi Kong Knud lyster at opfode halv-
vilde Heste. ,...

Babjern
Du vorder en Mand, Brodersen, du vorder en Madd,. mfn din utro Hus-
fureV
Nilaus
Jeg styrter hende ud fra den averste Vagtargang.
Esbjsrn
Men taz hende farst, Nilaus, tag hende., og saa.. huit (han spar=-
ker ud) '
Nilaus
(sparker ud paa samme Maade) Hult!
Esbjern
Lad ham se derpaa, Nilaus, bind ham og lad ham se hende styrte...
da er du vel h=mvnet,
‘ Nilaus
(ser ned) Fun falder,.. ser du hende, Farbror... en silkegren SKy....
ger du de nvide Hender, slanke som Llljens Blade sk=zlvende grihe 1
Himiens hj®zlpelzse FElaa,.. de synke i Voldgravens Dyb,.. de hmres af
Strpumer... ud... mod Havet...
Esbjsrn
(rusker han) Nu er Soten over Gin Hu, Nilaus (rusker ham) nu ser du i
Syner, hvor du skulde handie.... |
Hilaus
(peger ud) Derude... 1 Skum og Fraade keuper heﬁdes Legem, slankt og
skart som Myndeng,.. ser du Armene, hvide som Sune,., strakke slg af-
vargende, 1 Desdsangstens Grﬁ, ud mod 3zlgeraderne, der komme imod
hende..., som en Ulveher med fraadende Munde. Hajt gabe de af Lyst,
hugge deres Twnder skaanselssest i1 den hyido'Barn... valter om hende,..
fraadser,.. oz 3e derude...llangt... kun et gyldent Vav af afrevne
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Haar,lfussende bort over Belgernes Rygge...
Esbjiern
Nej, aldrig vorder du Danmarks Konge! Kom i Hu, hvad Hel (viser paa
Teppet) spaseds din galig Peder: fem af Svend Estridsens Ssnner skal
bare Danmaris Irone.
| | Hilaus
Fem.,. Ja,. Erikx skal blive Konge... Oluf.. kanske Bent hin UNGe. . .
Uffe... Svend... kun ikke jeg..
| Esbjgrn.
Er der =3 Herakerhu hoP 1 dig til at blive din egen Vivs Hnsbpnd,

da,,.
Nilaus

Da er der ej dei Ler, hvoraf der formes en Konge, mener I..., og Je
vilde saagerne vzre Konge.., Fagrere Rige end mit skulde ej findes 1
nogen Verden. Alle skulde vare Venner, ingen tvistes; ingen beg=re, thi
den ene vil hellere give end den anden, Hver Mand pliante éin Lind uden
for sit Hus og byde sin Nabo at gidde under dens 5kysge, og sammen IEp@
fryde de sig over Landets Fagerhed, Fredens Velsighelse og Guds !Miskund
hed, 1ngen'B;omst brydes, ingen Fugl de, dngen sréde {ser op paa Kri~
stusteppet). ' |

' Banhjlarn
Du lever ikke iﬁnge,
Nilaue
Dr=be dem,.. brat. .. scm Hagen elaar ned, mener I, Farbror...
| Eebjern |
(1vrig, giad) Ja, thi da.,,
Nidausn
Nej... for ‘eg ERBEAB evner det ikkel
: Eeblern
Flye de 1 Nat, da faar du det efheller nadigz.

Nilaus
(Foran HAaSHARk ORIt MEd Y G P P B e B [ e e e for at
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' sparge om'Balqérs-SKmbne. Intet godt kom der af at sperge dig. . 1
Fortidens.Tider ligg er al@ §m Frentiden. Om Kongen kommer ud paa sit
Engléndstost,,eg Paris felger sin Herre,. da vil herAb11v§Z£:il%§i '
som for... ¥ord og Vold unedis.,. histude i Krigena Tumm;?'?Ziairﬁaa
opgive og glenue, Jeg spsrzger dlg ikke, Hei{ men vilds sligt ikke vare

&

tenkelizt.
Esbjern

Du har ej nzdig ét ge paa Eel,:Brodérssn.. se'paaﬂxxx Paris Hjal-
tesons Aaeyn.. | _
Nilaus
I har Ret, Farbror., 1 hans Aasyn har hans Vil je ristet med
Runer, at han.. aldrig.. giver op...
Hvem der kunde myrdel Ved I ingen Vej?
Bsbjern
Det véd jes vel, ., men du vil sigs, Jjeg vil ondt.
‘ . Nilaus
Sig deot,
Eshiern
Pet ligeste af alt,.. tag hvad dit er, din Viv( (ser paa Kristus~
teppet, hvor Fru'Lucilias Soverum er) da haver han_;ntet at vinde,
nun intet at tabe, du intet at fryzte... og jeg intet at gere.(Han
glaar ud med Haanden)
Nilaus
Tage sgovenda Kvinde nsd Vold... nej.
| Rabja:m -
Nej, thl du vover det e] Tor nendas Rofer ’ser til Paris' Der)
Nitlaas . '
Styr eders Tunge (han nzrmer sig Lueilias Dar)
| - Ezbjlarn
For hendes Skyld, Nilaus... da faar alt " Ende,
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‘Nilaus

Fornemmer-I, hvor det staar mig imod.. ﬁsynligt.. det er mig
fagpAsom det Tjald er tykkere end Mur... jeg maa vel kunne komme det
igennenm.., staar Engle....eller staar Guds Aande paa Vagt... er
" ursrt Me saa hellig... ' , 43 st fy ) |

Esbjern ‘ :

Du er vel hendeg Husbond,.. Jeg faar vel lofté det Tjéld for dig.

(han lefter Tzppet) | '
Nilaws ;

For hendes Skyld, lad det faa Ende... (idet han fulgt af Esbjern

haaer til Kristustsppet, kommer Paris frem, de maaler hinanden; stumme)
Paris |

I lovede mig Tavlspil Nilaus Snendson (mens han taler, skubber
han sig langs Vaggen, til han staar imellem Kristustasppet og Nilaus,
.dakkende for Fru Lucilias Der) I er en Mester i Tavlspil... og hven
kan sove, naar ingen ved, om vor Herre Kong Knuq er i Fare ... kan-
nande forfulgt... Spillet dsver ens Tanker og et Krus starkt 1 kalder
Ssvnen til Huse. : '

(sna/kkende ferer han Nilaus til Bordet, slaar med sit Knivskaft
et Slag 1 Pladen, Drenge kommer ind med Skakspil, Bmgre og Kander)

I begynder, Prind... I spurgte mig nys... fyld i1 til Randen,
Dreng.,.. X%{# lmg Ved paa Baalet, her er jo koldt som i selve Kver<
gelmer, hvor Nidhﬁg suger de dede (viser paa Tappet paa venstre
Vas) Drik, Prins Nilaus, drik Jarl..' paa Held for Kong Knuds Eng-
landstogt (de srikker, Spillet begynder). -

Vendelboerne have undsalt Kongen, fordi den ny Lov at skatte
Tiendedelen af alt deres Gods il Kirkon er dem 115# en Tordensten i

Panden.
Esbjsrn

Vendelboerne se vel klogeligen, Landet haver fra Romerriget
‘ faaet en ny Stand, som vil fort=re mere og mere, og vare ingen Mand

Manuskriptkopien ma ikk
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Paris

Tiendeloven er Kongebud... og Kongebud er Folkets Lov... drik

Prins!

Nilaus

(drikker) Kirken er dog som den Moder, der mildner Husbonden, Kongen

mod Bernene, Folket... og l®=re Folket Lydighed og Zrbsdighed mod deres

Fader, Kongen!

Esbjern

He, . h».,. da XXEE tager den ny¢ Moder sig mere vq@betalt end den

gamle, Fordum bragte Folket tvende Gange aariig sit Offer til Guderne,

det skar ej bred Rem af Folkets Arbejde., Men Tiendeloven..,

Nilaus

(drikker af d#t Beger, Paris sstter for ham) I er vel ej HedAning, Farbror?

med,

Bsbjern
Hvem ef eJ hedensk Hund 1 sit Hjerte ... I, Paris Bannerfsrer?
Paris
Jeg er vel Kristen mere end de fleste, Kong Knud dsbte mig selver
Esbjern
I mener, det er nok ... at I er dsbtVv
Paris
Ja, hvad andet?
Rsbjsrn
Mange mene det samme .., h® h»,,., I maa vel have nogen Tanke
hvad I trpr!

Paris '

Jeg tror det samme som Kong Knud,

Bsbjarn
i méner, I er frelst. y
Pafgél
Ja, naar Jeg tror, 'I

Manuskriptkopien ma ikmms til opfarelse og ma ikke videredistribueres



37
Esbjern

. Mange mene det,.,. h=® ha.;. i1 hvad Tro vi end dsbes.,. hvilken

.Troesklmdnins vi end bmre; vi er alletider os selver.,
Nilaus

Vor Tro er ej en Kladning, Farbror, vi kunne ifere os, Idet Kri-
stus 1 sin store K=rlighed gav sit Liv for at redde os, se vi i ham
Guds Hjerte, og.ikkun hvis vi lagge.hlnt store Hjerte ind i vor egen
Barm, have vi annamnet Kristustroeng Som du ser Fenrisulven bundet
hist, da er det alle de hendenske Begmr, Egenk=rlighedens ﬁrynda;
Uharmhjqu;ghedens \Forstokkothedens haarde Haand over sin Broder!-aalﬁi
MAM /rM Esbjam i

Tusindfold vil Fenrisulven spr=nge sine Baand, og tusindfold maa
den atter'bindes, e] en, men tusinde Sinde maa Verden frelses, een &

Gang dagligen vil ikke forslaal End ikke een ser Frelsen i det samme.

- DELXERX JeR XA R X KRR REL T ER R X EINT XIS X AKX K,
Paris

Det er Jer, der trzkker, Prins Nilaus,.. drik.
Nilaus
Hvori ser da Jeg ummwFrelsen% Z
Bsbj_zrn .
I at se andre frelst...
» Paris
Og ¥hvori mener I, jeg ser Frelsen?
Esbjern
I Retten til at erobre og underkue Folk, der ej tro som I, slaas
og drzbe 1 Frelserens Navn, Du, Brodersen, vil stedse vzre en Taabe,
i hvad Troesskrud du hyller din Messesj=l. Paris Bannerfsrer vil,
ligegyldig 1 hvilket Trosskrud han ikl=zder sin Falkehu dog begare
anden Mands Viv. L
Paris

(rejser sig) Mindes Jeg ret, loved jeg at l=re jer fgm den vendiske
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Vaabenleg.. .
| Nilaus
I taber, Bannerfarer, om I ej passer Spillet.
Paris
(s=gter sig) Drik,. |
Esbjern
adle
Agter I at drikke Husbonden under Bordet,/Bannerfsrer..
Pards
Visseligen vinder I igen, Prins,
Esbjern
Drukken Mand sover tungt og ulejliger ikke sin Viv.
Paris . |
(op)/ Bu, vil I endelig lare den vendiske Vaabenleg, da kom,
Esbjern
Er I...
Paris
Jert Verge frem (de kwmmper, det bestaar 1, at Paris med sit brede
Slagsverd tugter Jarlen, der smner sig.. Paris s=ztter HEXXZEKX sig igen)
| Esbjsrn |
(drillende} Drik Prins «cv:
Paris
(op igen) Mere Belmring. $Asbjsrn viger tilbage)
Nilaus
(trakker han ned) Se Eder nu vel for.
| Paris
I¥ vinder,Prins,
'Bsbjarn
2 < |
Du taber, QQSTQ. (Paris halvt op) du vinder, Broderssn, du vinder.
Nilaus
I haver jo og kun givet halvt Agt paa Spillet, Bannerfarer.

Manuskriptkopien méa ikke anvendes til opfgrelse og ma ikke videredistribueres ‘
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Bsbjern _ ‘
fler er andre, som ejheller have glvet Agt paa Spillet( ?vigcr for

Paris)
- Nilaus

Vi faa kun dette ene Spil,
Rsbjern
Der tranges ejheller flere, du er jo saa (tier ved Paris Greb ﬁil

"git Vaaben)
Paris

'I vandt, Nilaus,
Nilaus
(holder Qig ved Bordet) I vinder... hik... n=ste Gang, hik, Paris Hjal-
teson. Jeg kan neppe ... hik, staa paa mine., hik.. Ben,
| Paris
Lad mig felge Jer til Jert Soverum.. tag ved, Jarl!
S miaee
(leende stolprende) Bevmge de sig, de gamle Gedqbukkp? ... se Fenris-
ulven, tapré_ Fenrisulv,,. Hel, gamle Msbarn.. kan du gaa til Senge...
hun'var med Barn, hun som vov det,.. hun spurgte om sit Barns Efter-
. male; Da gkjalv Jordene, Tho#f 'kerte buldrende over Himlen med sine
Bukke, I1d sked ud af Skyernes Nmsebor,, og'He%pabned sin ssvnpint
forvredne Mund og svared: Min du vorde for Aaret ‘hwlder, 1 Helheim sukke

mod ufzdt Szn
Paris

Hvi sgndrede Vmversken e] Vevet straks.
Nilaus

Efterdl hun blev slagen ded ... af Skrmk. .. Ved I Paris Hjalpe-
~son, det skulde vare et lysteligt Skue, om alle de hefldenske Guder
steg ud af dereslquld og .. hik.., Xkempede Ragnarok,.. hik... hik...
" haver jeg ganske glemt., hik., at hilse Godnat til min Husfrue (smilér) ;

' Rsbjern | e [
-Det har du glemt for Splllet.., men du kan end naa det |

- Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke V|dered|str|bueres ,“
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Paris
(peger op) Ser I Midgaardsormen, Prins.. hine @jne., saa 113 Jarlens ‘
gsom var han falden deﬁ ud af Bugen,

' Nilaus

(ier) Bsbjern Midgaardsorms Sen... h®=.,., h®., h®... tal atter om
Nilaus Svendsdatteb... h= = @ m... vi kunne glkfe dem sammen aa.;.
h® ® ® p... (Paris fslger Nilaus ind, Esbjern smutter til Deren i

Forgrunden, kalder ud:) g
: : Esbjern

Olgerf.. .
(En Svend kommer 1nd; Esbjern hvisker, forklarer, Svenden nikker)
8 Mand,.. han er stark (Svenden nikker og Esbjzfn puffer ham ud)
Paris
(kommer ind, vender sig og ser paa Nilaus Kammer, han 1lige har forl:dt)
Har du dit Liv kert, Nilaus Svendson, da forlade du e] dit Leje,
fer Hanen galer! | | '
Esbjafn

Er I r=d, noget skal tilstede Eders Borgherre.

Paris XX
Ja,

Esbjern
ASparg Hel. .

Paris

" Det har ondt 1 Fslge at sperge Hel, sagde Nilaus Svendson nys.

Esbjesrn

Der er dog noget, I er“ra@ for!
| | Paris
Hun dede.. hun som vov detl!
Rsbjern
I er rad for at ds... det var I ej, for I saa SJGrring Kongsgaard

’

det.Lov skal I have; taprere Mand fandtes e 10_-rd . Lar
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svagere end I jeres ugudelige vendisgke Vaabenleg (tager paa sine'amme
Steder) men spsrge Hel..
Paris

(gaar hen foran Hel) Jeg sperger dig ikke, Hel,,. thi det skal du vide

det vorder dog som jeg vil.
Asbjsrn
I undsiger Hel, Bannerfasrer,
Paris
I den dode Tid, hvortil du herer, Hel, som 0g 1 den levende.....
stedse ®zar det Viljerne, der besvangrede Tidens Sked, og iiden fedte
sin Sen Daad.
Jeg sperger dig ikke, Hel, thi det vorder som jeg vil.
Esbjorn‘
Ve Eder... I er en Spotter h=,..h=..
Paris
Vel sbinde Nornerne Menneskets Sk®bne,.. men Hérron hvormed Nor-
nerne spandt, var Menneskets egne Gerninger.., og derefter bl;v Sk=bnen,
Jeg spesrger dig ikke, Hel, min Vilje er Herren om Nornens Ten, hun
faar spinde min Sk=bne af den og ingen anden (ser paa Asbjern)
Sperg I, Jarl.
Rsbjzrn
(5abef) God rolig Nat... I kunne forbs=ztte eders behagelige Snak med
de andre Hednlnge,vI er blandt jJeres Lige (Paris tager til sit Vaaben,
Bsbjern gaar ind under Helv=zvet, hvor hans Kammers er. Paris er alene).
Paris '
God rolig Nat, ZEsbjern Midgaardéormsoééd//
Esbjern
(frem igen) Om I vowe at faste hint Nidnavn....
Paris
(ler) @avist lurede I, Jarl... skal jeg felge og jer til Senge ( han
holder siManuskriptkopienmatikke dnventesiib mfarelseep@é’lé ikkevideredistribueres yapq

.
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gaa. ind og lukke den lille Dor efter sig)
Paris
(alene, gaar rundt og ser paa Tmpperne, standser og ser op paa Kristus)
Hvide Krist, hvad bekymrer det dig,hvem der elske hvem ., ikkun
de elske! Men paa E1skov tror jeg ikke, du forstaar dig. '
Da tror jeg mere paa hin anden Gudeéon (stiller sig op foran Frejr
og Gerdevavet) |
Du ved om Elskov, Frejr, hvor i Gudernes Lund Gerde Gymersdatter
mindes din terstende HMund,
-- Du ved det!
"Lang er een Nat
langere tvende
hvordan udholde
at vente 1 trende",
Fagre unge Frejr,.. det er ssdt at elske.., attraa.. og eje..
Jég har hende kmrere end mit Iiv, Frejr (indsmigrende) du staa mig
bi.
Jdeg vil hendel
(Idet han r=zkker oﬁ efter Teppet foran sin Der, skyder hans merke ven-
diske Svend sig forsigtigt ind og ser sig spejdende om],
Paris
Buris... af hvad Veje kommer du i mit Soverum!
‘ Buris

Som I befol, Herre : Fra Sjerring Volde til Vesterhav
lod Paris kaste den Lennegrav,

Paris
Brudt igennem!

Buris »
I denne Stund.

Paris

Sandt er det, I zrov tyste som Jordorme, snare som Flammer.
Manuskriptkop‘fen mg ikke ar?(/endes til opfarelse og ma ikke videredistribueres * %6 3w



43
skal lsnne Jjer vel... tilbage, Buris, og vent mié med tvende Heste,
Buris
"Vil I ride to Heste paa een Gang, Heire {griner)
Paris |
Ja.. saavist som Mand og Viv er et! (smiler)
bl Buris
Som I befaler,'Hefre, {ind under Tmppet).
Paris
(han. tager et lille Brendestykke fra Kurven og snitter) Det ved wel
enhver Vender hvordan Runer ristes... 0g Besvmrgelsér'lmrer Eh alt fra
En er Smaadreng (han kaster sagte Splinterne mod Fru Lucilias Der 08
staar atirfende-med spandte Muskler, Overl=ben skudt op, Hagen frem,
‘Saa lsfter han begge Arme ud som et Kors, spiler Fingrene udiog krum=-
mer dem igen kraftfuldt sammen, de bevmger sig som Orme.. saa vender
han dem mod hendes Dsr, lmgger Hovedet tilbage, hans @jne er lukkede
nu, siger endelig hsjt, idet han indtager naturlig Stilling 1gen)'

Det gad jeg nok kende, der kan aflade dig fra at komme i Hallen
i Nat, |
(Til det sidste med sit Blik paa Tappet, forsvinder han ind i sot
Kammer bag Fenrisulven).

(Hallen merkner. Der falder st=rkt Maanelys ned fra Lyrehullet £08
foroven. Tmppet foran Lueilias Kammer bevaeger sig, forsigtigt skyder
hun dot fra, hun belyses forfra af on Olielampe, som hun har i Haanden.
Hun er 1 en hvid, meget snaver og lang Pragt, ct Bxlte faldor ned 1
lang Tunge midt forad og adsgkiller Benene under Gangen, hun hasfter Twmpe’
pet, Tjaldet op, Lyset fra hendes Kammer skinner ind efter hende og
gor hende gennemsigtig, hun er gverordentlig smuk og kongelig rejst,
Hendes Udtryk er ssrgmodigt og bckymrot Hun gaar foran Frejr og Gerde-
teppet, ser op og siger:) ‘

; Lang er een Nat, laﬁEQre tvende
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(Hun ryster paa Hovedet, sukker) Mange Gange tvende...., Aar....

leve 1 Laﬁgsol {ger sig om) gravlagt levende heri.., 1 dette kolde
Land (iasgor Brende paa Baalet, det flammer op, Hallen oplyses. Hun
gaar hen til sin Vav og s=tter sig... rejser sig)
Hvad vil jeg herV
(Ser sig uvis om.,. gaar tilbage til sin Der, standser.....
lefter Tzppet op, vender sig om igen og lader Tpppet falde efter sig,
ser sig om, uvis med hvad hun vil..., gaar tilbage t1l sin Vasveb=nk
og tager en Baldyreramme frem..., hun holder den op... en Part af
Paris Hjaltesons Hoved og Skulder ses, hun syr, bshet i sin Iver, Paris
konner fra sin Der, hun ser ham ikke, hun syr... da han staar bag
hende, holder hun det f=rdige Broderi op, det er et Billede af han...
hun ser paa det... saé bz jer hun sig og kysser det) |
Paris
(1=gger Haanden paa hendes negne Skulder)
Luecilia
(1det hun ser haa, ser hun forfa=rdet op, synker saa sammen af Skama
fuldhed)
Paris
I baldyrer vel, Fru Lucilia... I lader eders Gerning sige, hvad
eders lMund ej vil aabenbare... baldyrer til Klarhed, hvad der sov i
- eders Hjerte (han vender Billedet mod Scenen... saa lsfter han hendes
Hived) Lad se, om e] det samme skulde findes dybest i eders ?jes Bund ! -
Jovist, det er der, jeg serd det ogsaa der (han smiler),,; det vugger
1 @jnenes Dug som et Blad paa Ssens klare Bolgé."
Saa flyr vi... Lengangen er rede,
. Lueilia n
(forf=rdet) Miné Frmnder..., i Klosteret lamrte jeg... det er Brade
imod Gud at svige son AEgtef=lle.
Paris

Er han jer Zgtef=1leV

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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Luecilia
Jeg... nej. . Jjeg er givet ham!,.,, Vi kommer at forsage, Paris

Hjalteson.
: Paris

Forsaget (ler kort, hidsigt, hans Blik er vildt 0g utaalmodigt
han griber om hendeg H=nder)
Jeg kan slaas... jeg kan elske (sor b11dt og emt paa hende).. og
jeg kan da!
| Forsage kan jeg ikke!
Luecilia
(serd sig skrent on)

Tavshed.
Paris

Vi to sammen, Tucilia, eller vi maa beége de, vor Elskov er det.
eneste Liv vl vil annamme... bag om det er ikkun Dsden!
- Lueilia
~ Krist vor Frelser (river ham med sig ned foran T@ppet, paa Kna
Kristus) Altfavnende Krigt vor Frelser, hje&lp mig 1 min Ned, fangen
som Jeg er i Uvished og R@& Angest, og Udveje o jner Jeg intetsteds,
I denne Nat er det kommet, det jeg i Uger har frygtet, efter Evne
4_ k-mpet imod og gyst for, som en stigende Flod, Herre Krist, 1 denne
Nat falder Hugget, der sigter mod min Kyskhed, min Are, mit Liv,
4kanske alt 1 Hob! "Sig mig, du naaderige Guds Sen, du kerligste Hjertc
af alle, sig mig Vejen i min Angest Natl
Bed, Paris, hed! _
Paris
(med det ene Kn® mod Gulvet, Armen om hendes Skulder ) Sign od@, Herre
Krist... thli det staar klart, at signet eller ikko signet, min er
hun og med mig skal hun gaal
Lueilia
Giv os et Tegn, Herre Krist, at vi for dit Aagyn er Mand og Viv
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- Kfaft af din Kerligheds Lov. (indemigrende) Harer du det, Herre,
Jeg elsker ham... rxk ud din Haand, Herre Krist og foren i din Aand,
i din Kerligheds Navn to som tigger derom som for Iiv og Salighedi

Giv os et Tegn, Herre, giv os et Tegn, og min Tunge akal'takko
dig, tl; den ikke er mere, og mine #Jne skulle skue dig i al min-GQr-
ning t1l mine Dages Ende! (heftigere fortvivlet) Vis os, Herre Krist,
gp det er Kwerlighed, du.som er Kerlighed, vis os det,.at K=rlighed er
_ Loven som sanmenbinder, og lkkun den, ikkun den. Vis det, Herre, at
det ene Menneske kan ej bortgive det andet til hvem den vil, kun du;'
Kerlighedens, Forsoningens Herre har al Magten, al Retten, al ZAren
(tryglende) d@i som har al Himmerigs Salighed at give af, du som har
alt, giv os af din Overflod et Tegn kun.

{Kind mod Kind venter de)

Paris
Kan I ikke folge mig uden det, Lucilia?
Iaicilia
Jo... men da der Jeg.
Paris _ :

Om jeg kunde vriste det Ja ud af din Mund, Horfé?ﬁizé gjbrdo det,
_ Tor at faa en Ende paa hendes Kval. |

Tegnet, Herre, giv os Tegnet, som kan gsre hende Livet let at leve.

Lueilia '

Tegnet, Herre, giv det.. eller jeg dor (hun l=gger sit Hoved til

Paris Skulder) thi skilt fra ham, dor jeg.. og med ham i Brede, dor jeg
Paris
(lafter hendea Hoved, de ser paa hinanden, med den dybepte Hengiventied .
sa OF 1anssomt npder deres Lﬂ‘&? hinanden 1 et stille inderliigt Kys,
Lucilia ser op 1 Paris Ansigt, vaagnende.. saa ser hun med et for-
klaret Smil op til Kristus) |
Taellia

Tak Herre og Frelser for Tegnot du gav... saa stor en Salighed
Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og mé ikke V|dered|str|bueres
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kan komme 1kkun fba dig.
| | Paris
Er I min nu? '
’ . Lueilia

Jeg er din.. dih»Vlv..; Jeg vil leve med dig, de med dig, fly med
dig, Telge dig i Evighed. Gaar du til Verdens yderste Grmnser;.gaar Jeg
med, uadskiilelig fra din Shda gom en Paft af din Hu.

: Paris
Saa flyr vi.. ‘
Laeilia
I Nat?
- Paris

Nu! (han knmler halvt og kysser hendes Hander]'x Lang er en Nat,
langere tvende, hvordan udholde at vente i trende. |
Luecilia L
Ter jeg hente ikkun min. KaabeV
_ Paris 4
Nej, Tiden iler.. brug dette.. (river et Tmppe af V&vobmnken og»
1agger det om hende}
Saa hylles et Snefnug 1 Natten ind
Nu stj=ler Hr.'Paris den tamme Hind.
Nu vigor du ej for et Kys, som var det Helligbrede, alt er den
blege Mund farvet red som mine Vaaben efter Kampen.,
Luecbhblia
(rmkker ham sin Mund til Kys) Min Herre og min Husbond, din Glede er
min Lov,
Paris
saa kom ( han har Armen om hende og lefter Tappet foran sit Kam=
'mor, da 8 Mznd paa Uldsokker lober ind fra beg gge Dere tll venstre, Ag-
~bjarn kommer fra sit Kammer, under Kampen mellom M=ndene og Paris',

: 11a paa Kn= foran Krist S U —
falder LuM%muskrllgtkoplen mé\f ikke anvendes%FopfraPe?se og ma ikke videredistribueres
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Bsbjazrn
Bind ham.., .skaan ham blot ejJ.. slaa til (han slaar selv Paris
Haand .idet han paa Gulvet straxkker den op for at befri 8lg. Mendene

lefter ham op samnensneret, Luecilia flygter ind 1 sit Kammer, ZEsbjern

alene)
: Bh..®.2..%..®.0... (krummer 8lg ganske sammen i Latter, mens

Tappet 5aar ned) Beo Bas B, V.. ®.. @,

@WWM ———(MW//J >

Ende paa 2 Akt.

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
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3die Akt,
‘Hallén; Nikaus staar foran Kvindebznken, med begge H=nder holder han
om Fru Lucilias Overarme, han er sansefos af Vrede) '
Nilaus o
Kan e engang Radsel for Straffen knakke jeres Trods... jeg havde
vel Grund til at se Jeres #jne aabne nu... 1 Angst.. i1 Skam.,. i1 Anger.

.. nAa.., svar.., har I bedraget mig (han rusker hende, hun ranker'sia

Lusilia | ,
Btling er jegz af WfpertAaessia ? ‘%Me ﬂ/é//%&t«%%
g | ﬁi}g 8 : i
TL Gange Wttae AR I var min Viv.

Luecilia

jglider ned paa Gulvet og omfavner hans Kn=) I kom mig aldfié til
Hj=lp, endda I var min Husbond. . mens han.,. |
' Nilaus

Mens han..., vissellg @in Fapbror var i sin Ret, da han spottede
og sang Nidvise: Nilaus s;g haver f=stet eh Mp, han var_r%d.fOP den
Mg... he h® he... Nar... Nar har jeg v=ret, agtet en Uskyld I ikke
ejede, vaaget over Jeres Jomfrusevi... mens‘jeres Tanker bolede med ham_

Men jeg skal vise jJer.. {rusker hende) at Nilaus Svondsdattof er
~en Mand, Rejs Jér, min Frue... hid... (han siaar med hende umiddelbart
foran Kvindebsnken) Hsr min Vilje... (hun smnker Hovedet) I vedlI er um
min Viv, glvet mig af jeres Frander.. I var min Viv fast et Aar;'og
jeg var mod jer som mod min 1lille Sester, I tyktes mlg saa ung, I tyk-
tes mig eanromhedens klare Vanddraabe, der I kom lige fra'Klosteret,
I tyktes mig saa {in og skrzbeiig, at I maatte briste, om sterke
Hander greb om jer, I tyktes mig saa kysk, at 1 vilde visne for et
Elskovskys, som den hvide Rose, der svemmer paa.Saeh, sammenkrelles
under Lyset. .‘

I'var min Vivaes og'I'sav mig aldrig et Blik fra jeres Ojne.

tva Manuskriptkopien méikke anvendes tilopfarelse)og.mé ikke videredistribueres ar n1 47
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Det vil jeg_vide;xccndcﬁmﬁs

Thi her... gav I ham det.,., Jeres Mre som Viv... min Bre som Hus-
bond... da gkal han ds 1 ﬁenne Stund, og I selv skal styrtes negen fra
Taarnet og flyde til Havs til Fsde for Fisk og 8885 Fugle.

Gav I ham det ikke, X ... da skal han gaa fri og frank herfra.

Lucilia
(1 aaben Jubel) Aah,..
Niiaus
0g I skal gaa med,
Lucilia

Aldrig Nilaus, I kan tro mig, det ckete aldrig.
Nilaus |
Hs! Hvad Borgen har jeg for det (hun sénker Hovedet) Tyktes I, Jeg
er 1ig min Farbror nu, ham I frygteraverre end Hel og Nidhug tilsamnmen,..
ja, Jeg ser I tyktes det, I lukker Jereé fagre Aasyn sammen som Blomstem
for Uvejret... nu (rusker hende) svar mig, hvad Borgen har Jeg for, I
taler Bandheden?
Laeillia

Ved . r Frelser. -
Ved Krist vor Frelser ‘m7ﬁ;¥%*ﬁ§;é¥£é%;,abga7

(ler hajt) Den Tid er vel omme, da Jeg trestede Krist

nu lider jeg kun paa dét, Jeg ved! (han rusker hende og v=lter hende Hd

ned paa Kvindebamriken,
Jeg vil vide selv,
Lueillz
(giver et kort Skrig, vrister sig fri og knwler foran Benken, med Hmn-
derne foldede, fhejtoprakt raaber hun)

Krist Jesks,favn min Sj=l og glem min Brede! (s@rker Hovedet Arme-

ne falder ned) '
Nilaus

(rusker 1 Kvindebeznkens udskaarne Endestykke) Ja bed... bed med saa »

mmgﬁlg en Kraft, at det kan naa Frelgeren i hans ydersté Rige... Bed
Lucilia, hog M PlRielg ki Hoendes DRerT ESRed)® HE e el P yS S Re11 dot
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Jeg har Lov at gere med éig hvad jJeg vil, thi du er#g min viv. Du er min!
Ved alle Djmvle, du er retusssigen min., Jez har Retten at gere med dig,
hvad Jeg vil, du er min Viv fer Gud (han vender sig om, som lytter han
til nogen.. og fajer tévende ti1) ... for Gud?

Er hun 1kke nin Viv, givet mig med al hendes Slagts Vidende og Vile,
for den'hele Verden er hun lovm@ssigen min... for den hele Verden (1yt-
ter.. nikker bestemt) for den hele Verden! |

‘ For Gud? (han lwegger Hovelet paa Siden 08 lyttervindefter... stir-
rér siift... ryster paa Hovedel.., saa sukker han tungt, slippef Banken
0g gaar uroligh om, af og til ser han paa den samnensunkne Luweilia,

Jeg kan vel tage hende HATMHZEX ,.. med Magt... men hun der..,. hun
vil briste (han falder 6ver i 2in Drzmmetonej som Engenes hvide Taagems
brister for Dagningens ras Gus! ‘

Jeg kan... Jeg vil... Jeg skal turde..gbukker:).

Smaaknopper ere stedse Emaaknopper, En kan plukke dem og med grov0
Fingre tvinge Blad dra Blad, og den lmgges sde 1 saume Stund. Men om # -
en aander 1indt og lunt epaa den, saa den varme Aande bglger ind under
Bladenes Hefn, da aabner den sig indefra, fra Hjertets saareéte Gemme
og smiler En sedt 1 Mzde! -

Vold var aldrig kristen Mands Pryd.

Vold var aldrig kristen lands Pryd

Vold var aldrig .35 6.5 4.7, 0.0 ¢ S

Nilaue Svendsdatter... (han virrer forpint nmed Hovedet og ser paa
.den kns:lende)... i ein Svaghed faet starkere end Jeg...'b Binihengivnc
Venten paa Deden [vender sig og ryster forpint paa Hovedet) drmbe hende
kunde du kanske... kranke hende,, aldrig.... »
| {Ude hares forvirret Sie) og Raaben, der kcmmer narmefe. Lucilia'
rejser sig, idet Dsren til venstre i Forgrunden gaar-bp, Husfolk farer
ind, raabende imellem hinanden)

Stemmer -

KongenManuskriptkopienima ikke@anvendestil opfarelsesogmirikke videredisiribueres,; 3o
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‘han for Borten. , de morderiske Veﬁdelboor halge alt som vilde Hunde pma
Vejen eftet ham... ’ |
: Nilausg
Faldbrten.,. lad Faldbrten ned... (han lsber raabendé~ud, fulgt af
Folkene, Lucilia skynder sig ind i sit Kammer bag Kristust=ppet... et
2jeblik staar Scenen tom, mens Raaben hsres udenfor rjérneno, saa n=rme
re, farst kommer Nilaus, Kong Knﬁd 0g ésbjarn Jarl,.efter dem fyldes
- Hallen af Krigsfolk, nysgerrige Husfolk, Piger) | |
Nilaus
Min kongelize Broder (han trykker hans Haand karligt imellenm sine).
Saa have Frelseren Tak at I naaede herhid i Tide, |
(Krigsfolk aabner Lugerne i Trapillerne, langt borte fra hsres en
uartikuleret Raaben og Brglen, og en ubestemmelig Lyd, nest som om det
- rezgner)
| Esbjern.
Her, der er de... her hvor Pilene suser i Tusindtal.
. Kong Knud
(ler) For mange.,, aitfor mange, mit g=ve Folk,., en eneste var nok,
fikkun den sad 1 mit Hjerte. |
Esbjern
Ha, det var den ene for mange, Frande.
Nilaus .
.(roffmrdet) Dit Liv, Broder, de havde taget dit ILiv havde de redet dig
ind, | : - Kong Knud :
(ler) Deres Heste labe paa Krykker, og‘vbre fle j!
Nilaué
Krist var med dig.
Kong Knud
Krist var med 08... 0g Vinden,.. vi blmste herhid! Hvor er Parié,

min k=kke Bannerférerv

Manuskfiptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og.mé ikke videredistribueres
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' Nilaus
Broder, hvad er det.te? {¥-ndene har baaret eh Re jgskasge ind)
Kong Xnud ‘ ‘

Mit Kroniﬁgsskrin,vtaq Vare paa det, Nilaus, min Krone og Kaabe
(ryster sit Hoved, saa Waaret flyvec) T fuldt Skrud agter jeg at ride
foran Hmrén, naar'vi selrende holde vort Indtog i England, |

Esbjerm
Ret saa, Frende, Knud den ¥egtige vil veng%8;1gvfes%nwgfggﬁn§ﬁ:£rAbhd
dit Ry naar ned, thi du overgik ham i alt,
' Kong Xnud
Jeg har alt Navnet Kaud den Stxerke, hvad mere kan Jeg venie.
: Eabjern

Enud dén Helllge, Frande!

'. Kong Knud
(smigret) Knud den Heilise... Ja, for Sanden, Krist er‘med mig... hvor
er Paris Bannerfsrer? | A

Nilaus

Du maa vmre tr%ﬁ; Broder, se Heja=mdet venter paa sgin Konga!-

_ Kong Knud .
(fores af Nilaus ti1 Hsis=det, han sktter aig og ryster igen sit lange
smukke Haar, hans @ine er aabne, store straalende 91ade Drengpgjone)

dﬁ; havde jez badet i Thystad, som mine Mand vilde, da var »i redet
ret ind i1 Oprarsharen, Krist vor Frelser vaager over'migg i

_ Nilaug |
For Tiendelovens Skyld har du udmsket hele dit Folk Broder..;;
havde du kan hmnde e} g} tort. k?ogt 1 at fare mere med Lenpe,
Xong Fnud _
- Lempe,.,. Lenpe, er du #ven saa vidles som altid, Nilada. Kirken
skal have Tiendeﬁxxxﬁparten at alt Folkets Ejendom; ékgl_.
| Nilaus
7 - trewl\?laﬁ&?knxpg(% n?g ﬁ(ﬁejérr‘\vgr?degetl Esz?qse oal?héiﬂ?e W&EF’e%‘i’stmeﬁ@m af
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Folkets Rug. For eller siden sk=srer de Remmen tilbage af Herréns;
' ; Kong Knud
Drommer. Hvor er Paris? Hjalteson?
Rasbjzrn
Din Bannerfarer... (M«W /.u? /%?Im )
Nilaus

Paris Hjalteson fordeler dine Krigsfol®t over Voldene, han vil
snart,... ' Kong Knud
(glad og aaben) Paris ef min Krigerbroder ifra den Tid jeg var i Venden
Han trodser Dsden 1 titusind Vmtters Ham. Om du var som han, Nilaus....
- da tog jeg dig med paa Togtet til England.

Rsbjern

‘Paris Hjalteson...

Kong Knud

Farbror, I var ham altid gram, men agt mine Ord, Paris Hjalteson
agter lkke sit Tiv saa meget som en Haarsbredde Jord, men han'agtor
sln Vilje 1;5 en LOv; et Kongsdemme v=ard,

Esbjern

Vel at du ferer ham med dig til Englamg da, din Kongestbl kunde

ellers let v=zre besat, naar du vender tilbage.
Kong Knud’

Der kender jeg jer, Farbror, s=z=lge ein ¥enge for Selv, saa Tve~
dragt og digte Nidviser, der var I altid..... (udefra heres rasende
Raaben, Kongen rejser sig og gaar til Gluggan 1‘Lanngggen, hvori en
Del af hans Mend staar) Hvor stor er vel hﬁn Oprershsr?

Forste Kriger
Meget stor, Herre Konge, de myldrer som'Bier; flere og fleve,
Kong Knud |
(utaalmodig) De ville tove mig... for jeg haver kuet dem, kunne vi
ikke indskibe os for England. 3¢,Pilene er faldne saa tet, fast
‘Yugge de Harlrnugﬁru;tmgagn ?n%elﬁk(y gr::’\?e‘%ﬁé‘srﬁldp“fére{s'!eegg ﬁ%“i%%&dreﬁ%ﬁibueﬁ@@ianﬂ
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ler med) Se Gamlingen hish ovre, sprang han ikke 1 blind Iver ud paa
Teppet, nan troede dba var fast Grund, e} hvor han pl&sh@r og snytter‘
(de ler alle) Han skulde etolte sig med at vere den ferste, der stor-
 mede Sjsrring Kongsgaard. |
| | Farste Rriger

So de prove at flske han Op paa deres lange Spyd.
Anden Kriger
Der trilléde han ned mellem Spydene ret som en Gled mellem Pindi-
{kongen ler, saa han holder sig for Brystet) '
Eong Fnud |
v Pud, at de eJ skyde fra Borgen, for Gamlingen er trukket i

Land, e
i Tredie Kriger

Som I befaler, Herre Konge (han gaar ud)
e Kong Knud '
_ (han raaber ud) Fik han kanhmnde 1idt Svale 1-sit'forstyrrede Gaﬁllngo
blod (der svares med Bralen.ovre fra). Kongen ler. Ferste Kriger satter
en Klud paa Spidsen af sit Spyd og stikker det ud gennem Gluggen)
- Farste Krigeb | »
Om han faar Koldeﬁ, da er her en Kihud til hans Nmsé (Brelen svarer
‘ Anden Kriger _ ' ' .
Er der nok af slige 1 Jerés Hmr; da staar Kong Knuds Liv og.Rige'
vissellz i Fare (Latter 1 Hallen, Raab og Brelen svarer) |
Borste Kriger ' '
Vent heller til Hszsten, da vorder her Sglvbro af Poppellavot
Anden Kriger
Viddet tynger Jer allenfals ikke (Latter og Braleh)
Nilaus
Herer I mig, Vendelboer, v=r forstandige og gaa hjen, og var

glade for Livet, I beholdt, I herte vel, at Kongen lod st@mdse al

Skyden fra Voldene, til den @amle var paa Terjorden,,, a
e Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opferelse og ma ikke V|derednstr""’bue}iJL g fle)



saa galen AXXKfHtpaa, blindet af Lyst til at myrde,Kongén.-og den
- Konge eor det,, I hade og vil berpve Kronen, sandelig, I é& 8] Jéras
egen Tarv (Brglen gvarer haml
| Kéng Knud
(1eende) Skam faa dem! £
- Nilaus
{raabende ud) I kende nmig, fredeligt have vi mgdtaqbaa Tinge, ville I
agte mine.Ord, saa fald nu ti1 Feje, jsroé kongelige Herre vil villig
laane ere'for Jeres Klagemsal,
Kong KnudA
Jeg vi1 se dem spyﬂisdé alle!
| Nilaus _
(stadig raﬁbende) Send to af jeres bedste Mmhd herover at forhandle med
Kongen (Hadefuld Skraalen avarer ham, en. enkelt Stemue udskilleﬁ sig
og synger) "
Sangeren
'Fra Romerrigets forélugﬂggQ Gaard
hid kom han, den gejstiige Stand
Knud Konning hannem 1 Mapde Baar
med Guldkar paa hviden Hand j
- (hadefuldt Kor):
Skam faa ham, den lede Kong Knud!
teparat 1itiands” Yons Knpd ‘ |
(spendt lyttende) En Nidvise,.. om mig... en Nidvise kan leve lmngere
end Mand selv.
ésb@zrn
.« 08 #ordé hans eneste Eftermasle..,
Sangeren '
Den Pavestnad sneg sig 1 Dannevang
og ind i den Kongegaard
agas listelig krsb han i Soverunm
besov den Konningenaar
Kor:

skam faa ham, den haarde Kong Knudl

Kong Knud

De Hun%ﬂe sknq%o%%glgllkke anvendes til opfarelse og ma |kke wderedlstrlbueres
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-'(Kong Knud slasr Naven i Langbordet,, Nilaus l=gger sin Haand berolig-
ende paa hans)
Nilause
Luk Lemmens ned.
. Kong Knud
Nej, Jeg vil here 1
Sangeren
Han smigres han loved han fandt sig Vej
med Liste den Boler from
alt Paradighavens Livsalighed
- den faar du for Jomfrudom
Ui ' Kor:
Skam fas ham, den ondé Kong Knud!
Sangeren
Kong Knud blev svimmel og Hjertesyg
og bleg som en Liljehanm
saa listelig lo han, den Bolersvend
der Kongen blev svanger ved hanm
Kor: -
SSkam faa ham, den strenge Kong Knud!
Kong Knud
Stfeng.. Jalvent! (Han ryster Rilaus Haand af sig, irskker Vejret
'dybt, han ser ud som en lyttende Kronhjort)
Sangeren
Knud Konning fedte sit Slegfredbarn
han kaldte det Tiendelov
Skaden slaar med sin sorte Stjaeri
og ler 1 den glile Skov
Kor:
Skam faa ham, den fule Eong Knudt
Kong EKnud
(svulmer af Vrede, hans ifend ser sky til ham) Hvor er Paris hjalteson?
han havde gennemstunget hver galende Strube forlangst, hvor er hani
Sangeren ' '
Og Skaden ler i1 den gule Skov
og samler sin vilde Hap ‘

~den Slegfredunge faar Ram vi ti1
naar drebt er den Kongemasr

: . (Hylende.T. : .
Manuskriptkopiemméikke anvendes il opfg Fec% ma lﬁ(tet\ﬁa'er'éélgﬁib%erdéor-) ‘
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(hadefuld Latter, lmngere end for)

4 - Keng Kndd .

Ikkevmit Liv alene, men og min Zre eftertragter i.

Men er Kampen saa grum, veiah,

Det bares mig for, min Siegfredunge ef el 1angere Liv beskaaret,
end I tro! Om I szulde faa Ram til dets., {(han vrider sig for Ordet)
Moder... dets Fader 1 Rom skal nok vids at varetage dets Rettigheder,,,
og tungt skal det visselig falde jer, tungere end Slarens ﬁm”.

Esbjern ' ' |
(klapper ham trsstende) Ret, Frende, Ret... tungere enﬁ Sisvena lag,.,
da faar du Havn, |
Kong Knud : . ‘ .
(skubber ham fra sig) Mit Folk skal iyde... lyde... {(han stamper i Gul-
vet) Her tro de ¥WXK Vendelboere, at deres Xonge er til ixkun for at
smykke deres Fester, vise sig paa Tinge, og lade dennem gere ellers
som dennem lyster, ) :
| DéAD8 Den Dag skal komme, da I skal erkende, at jeg’er Herren
. (han er rusten i Stemmen af Hidshghed) Bral jeg blive red ti1 Buson
af at vade 1 Blod... ..
Nilaus

En kristen Konge vader sig~lkkef rad Til Bugen 1 Biod, thi da er

han vel Konge, men Kristen er han ikie.
Kong Knud |
Lovklog og bogklog 08 bagkloé... dst var dund altid, du og Erik,
I kunne savist blive dugelige angcr: Nea, sker Spaadommen Fyldest ...
(ser paa Helvavet) at fem af Svend Estridsens Senner skal vorde Konger,
da maa vel en af jer blive det.‘
Nilaus
Vil Gud, da varer det lange, Broder.

Zong ¥ ,4,4@ K aud

t min Tanke r'ob du der! e
e Manuskrlptkoglen ma |kke anvendé%ith o‘pfﬁfelse‘bg‘fné ikke Videredisteibueres-
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mindre end ndgensinde staar min Hu til at miste Kronen., den Vige
skal de have betalt! Nu er jeg givet skarpt Lud i Aarerne, jeg skal
tugte de oprerske Vendelboer... og saa... Jeg skal komme hjem med
Engellands Krone paa mit Hoved, saa vist som Frelseren er med mig,
Ingen Sinde taalte‘dot danske Folk mikde Kaar og Fred, da vorder
hver Mand fed af Skryden, 0g ikke formaa de at holde Fred engang sig
selv imellen, de- E;rkav%asgzégl;f Ngguﬁragghgﬁtet Godt unde de hinanden,
Nej Kr=fterne i Brug feo for Herrens Aasun lad falde hver Mand |
som lkke kan staa, Ferst tage vi Engolland det er vort med Rette..., .
vor lovm®ssige Arv efter min Navne, Knud den M=gtigel
Og tilg “verrig har vi Ret... efter sigrig Storraade,
0g til Norge. ., ‘
Nilaus -
+ . Har vi ingen Ret.
Kong EKnud
Knud den St=rke Rhar Ret CLE langi som hans Styrke rmkker (han
smiler) Og nu vlile vi hvile. 0Og i Morgen ville vi‘se, hvad der er
at stille op med de Hundg Hvor vil du give mig‘LeJe, Broder,
Nilaus |
Her 1 mit eget Soverum, min store konge11:e'ﬁroder (han ser nmsten
ent paa Knud) to Gange vilde jeg unde dig mit LeJe, om du maatte hvile
saa meget des bedre,
Kong Knud .
(klapper ham ) Nilaus, Broder, tilgiv nig, hvadjeg sagde for...
Nilaus
Du var ikkun hastig 1 din Mund,
' : dong Kngd
(staﬁdser ved Dsren) Dit Soverum, Nilaus.., men du epr 3o gift Mand,..
er det sandt, hvad de sige (ser paa Nilaus hervsse Ansigt) staar dit

Sind til stor Fromhed, Broder, da kende vi Skriftens Ord:lykkelig den

i Sil\?lar?usiﬁpt %%lZn M4 ke AnVBIEs tif OpfbréiSé of P& ikkél videredistribueres, »
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gaar lysende for Kongen, Krigerné gaar ud, Nilaus er ene tilb‘g’% gg%‘
Dren ind) . :

BISEA 11Aals
Nilaus

rengen
'DPEAL kommer med Skind og

Du faar at rede os Leje her, FAdBiéP (ég
.Tappor) 1lmg den der
Drengen
Kongsgaarden er saa fuld som et Humlabo,'i Jarlens Rum sove 1&.
Nilaus.
Kongen var trat. Vel at Oprsrerne er faldne til Ro, da faar han
sove 1 Fred en Stund (til Drengen) du kan gaa. {Zsbjern kommer) Hvor
var du? ‘
Esbjsrn
I Fangehullet... hos Paris Rannerfarer,
Nilaus
Ligger han der?
REsbjlern
‘Det var ikke et Blunk for tidligt, at Jeg kom... han havde slidt

sine Baand... gaa tykke vare de {illustrerer) ned Tandorno...‘hvad

tykkes du.,. med Tenderne havde han senderbidt den paa tvende Steder,
Nilaus

Om han vaf sluppet les... havde staaet her foran Kongen,

Bsbjesrn

Ikkun en 1iden Stund og han havde slids sig 148 fri, Blodet skummed
om hans Mund, ke. he., he.

Jeg fandt et Jernbidsel, det lod jeg ham binde forsvarliz for
Munden ,. kanske han havde ondt for Tander h=z. h=., hs .

Nilaue
He, he, he, (hans 2jne modsiger hans Latter, de er dybt ulykke-

lize .
ge) Eablern

Jeg proved at prikke ham herog der... med min Knivspids... he, hw.
: : b : i i distribueres
he. mener auMARHSKPHARHTA dkeAPYendssl oRIPTgine,00 M ikke videredistribueres
: — .



61
Lueilia (han tager med Tommel-og - Pegefinger og hoider om sin Hage,
lukiker 2jnene, sgydor Skuldrene op) Hs,hw,h=, le msd iilaus, h», he, hzp
Nilaus
H=, h=, h=, og hvad saa, Farbror,
Esbjzrn
' Han spralled lig en Fisk, he, h=, he,
Nilaus
He, h=, hae,
Zsbjern
Lig en Fisk... og jeg spurgte dog ikkun, h=, h=, he, jeg spurgte
ikkun, om han kendte, hvad Lod en trolszs Husfrue her til Lands sr be-
skaaren, hvad Lod den skenne Prins;sso kan vente, nazr Dagen gryf, h=,
h=, he, '
Nilaus
(Urolig) H=, he, he. Sagde I ham saa det?
Zsbjarn
On Jeg sjbrdc... Jez sagde: Naar Dagen er til fulde lys, saa man
ret kan se, da er det Skik, at den skamlzse i al Slaglens Paasyn
kledes nagen af sin kr=nkede Zgteherre, og Hgiot afklippes. Tanlk Eder,
Paris Hjalteson, sagde jeg... alt det fagre Haar falder til Jorden, 1
Stedet for at hylle jert Leje, szom et gyldent Flor..,. sbm I havde
; vontot.;. som I havde ventet... h=s, h», he. Og nsgen jages hun uﬁ - 4
den kolde havklamme lorgen og drives fremad med Piskeslag.., ser I
det for eder, Bannerfsrer, sagde jeg, sdr 1 det grant,,. de rzde
AStribcr paa den hvide RyzZ... Ser 1 Blodet rinde i Tsarer naa-rado,
som randt de fra hendes ssnderflengede Hjerte ned cver den mzdige Fod,
Gennen Sglvpoppellunden, Paris Venter... genue: den Tagrs Lﬁnd,
hvor I dansede Bejlerdans og mindes hendes varme Xn=» med Jer varme
Mund...

Ud over Heden Jages hun, hvor Reve og Ulve bo, ud til Havet,

hvor en ciiahtskiptkopien ma'ikke ahvendes tif opfarelseog macikke. videredistribueres -

e



2

N

tager den { sit Fartsj, til han ®] gider eset den mers og kastsr den 1
Havet, ' |
Eja hvér han:dagsodo da, hm, he, hz, det var BoJlordana,dct;
Nilaus
_ He, he, he. (hans Seersjne staar fulﬁo>af'Taaror)
Esbjern ‘

‘Ovor Fangehullets Gulv dansede han Beglerdan§ med Tudser og Urme,
Han husgodo med de bundne Fadder i den raadno Jord, og han vmltedersis,
'han dunkede Vakkoni i Gulvot saa En maatte tro den var af Graasten at
den ikke sprak, h=, he, he. Han hylte som vilde Dyr i Vinuoradets‘ghlt.

Og de Eder... gudabespottelige... Jo han formaar at bede hvad fore
maar den froune Vender vel ej.~- Han beder med lige stor Gudhengivenhed
- 111 Krist vor Frelser, til Thof og 0din, til Hel og Satan og’Sv&ntcvit,
og et Kobbel andre vond*uko Guder, Jez e] kender, han gar ingen For~
skel... Han lover mrlifon 8ln Sjal til hver aen, der ikkun vil lese
ham af hans Bawnd h=, h=, ha, |

Nilaus

H=, he, hz.(fraa&dszot over Bordel ler de mod hln%ndon) Jeg min-
~ des en Aftonstun%,%roder Erik og jeg glkhjem gennem Skoven, da laa der
paa en liden halvsmuldret Stub et Rgvohoved til Hvilo, det flyttede 515
ej, det smiite m=t og polisk... og vi flyede redde begge... "Den havdo
8aa vist »dt sin Bug fuld af Larkeunger! sagde Erik, 0% nu laa den og
frydede sig over Lurkeparrecnes Savn og Xvide, over de towae Rcder...

I er lig hin Rev, Farbror... I}..; {han vigor 1 Radsel tilbage og
éor paa Esbjern) ‘

Hvad tmmker I nu, Farbror... jeg er ra=d, som hin Aftenstund 1
Skoven,.. dybest 1 min Sj®l kendes det som... noget Ondt er paa Vej....
‘en grum og snigende (han holder Hawnden frem £11 Vern mod Esbjern)
Ondsindets H=r. Fazbror, hyad tmnkorlﬁ..... Det komaer jifra Galdrernes
Urdyb, ifra den dunkle Ondskabens Flod, hvorifra a1 Brede rinder og

fuldbyrdes Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opferelse og ma ikke videredistribueres



Farbro, lader os sove,
Bsbjzrn
S#lsomt (ser frem og ryster paa Hovedet) sﬂlsomn, hvor alt ég§§§2
man begerer byder sig selv til... tag det, og det er dit... Hemizelig-
heden ligger ikkund i at ge Stunden... 0g Storheden 1 at gribe den uden
at teve., Alt ligger saddan..,. i visse Stunder,,. Elskov... Sejr.. Godé'
... endog en Kongekrono..,. : ¢
Niiaus
Farbror, I mener ikke.,..
@sbjarni .
(paa sanne f jerntskuende Maade) Knud er ikke mere Koﬁga, env Bendon der
donno Nat sover i sin Hytte. Magten er 510don Hannem &l Hende
(Der er stille 1idt) ‘
Esbjsrn
(legger sin Haand paa Nilaus Arm)/Do der ovre, Vendelboerne, som uang.
hin pyntelige Vise om Kong Knud ;gggizgfredun@o, Tiehdclovcn..
Nilaus
(1 ot mngsteligt Udraab) I digted Jan Nidvise om Fongen, Farbrop!
: .ﬁsbjzrn _
-Hyss (ser derhen hvor Kongen sover) De som skraalte hin Visc
hrad mener du, de giver for Kong Knud, ded eller ;evendu
(Stilhed igen) | |
Esbjgrn
(fremadbesjet, hviskende) De give ﬁana Krone, du... giadeiig,.. ﬁil den
sor giver dem Kongsén. |
| Nilaus
(Jamrende) Aa nej nej nej...
,Eabjarn
(mild og fr=k) Se, hvis det nu ikke var Nilaﬁa Svendsdatier, der var..
quro paa Sjerring nu, men enhver andnn.,. enhver som heist anden, da

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
/(’T\?A ] : . a



B 64
vilde han gribo'don horrolase Krone oz s=tte den paé sif Hoved saa vist
801 Dagen fryr, . v
. Kun den er Kongen, .som har iagten,
XXAKEUX Nilaus
'(Aibuon stetter mod Bdrdot,_Hovodbt hviler i Haandon; han #uggor'from ¢
0g tilbage fortvivlet)
Eabjarn
Knud sover.,. 1 anden ands Gaard.
‘ Nilaus
Farbror, Farbor, Farbror!
: | Asbjern
Hvis det som jJjeg nys sagde, ikke var Nilaus Sveydsdatter... ipn_on
EEE?...~da éik han sindig 6@ djervt 1 Gang med det, som er det letteste
ag alt... bindo en trat Iandlsom sover.
KXZXEHN Nilaus
Forraade..,. en trat and som sover...
| Esbjern g
- 03 derpaa sendte hén mig..., mig... over tii de forbitredie Vendel-
boer., |

Nilaus

Esbjern
(rojspr sig, taler ayndigt, som til en Férsamling:)'ngp.rll det, Dan-
marks Folk, stolte Folk som arved Heltemod fra jeres Sl s i
Nat loved Kong Knud jer Slaveaag. Jez herte det, Nilaus SVOQGQS;n, hans
 30&. Broder, harte det...
- Nilaus -
Jig herte det.
msbjzrn |
Bnd mers, A saadohaﬁ:_hv,r Dﬁﬁsk:ﬁand‘ogAVQﬁdolboon'most.ob fed

af sy derManuskiiBtkopién imarikke anventes il OpfaielSe 00 méjkie.videredistibueres, v o
: P , | )
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Jeg end resd til Bugen af at vade i Blod.
Fatter du nu, Nilaus... )

Om Kong Knud bunden blev lagt imell an dem, hvad mener du de gav

_haa, naar do farst havdo lyttet til mlﬂe Ord.

| \\, ' Mlaus
De gav han Bani.
){MhW%W/ﬂfbjgrn
orgenen vilde hilso ny Kongo saa vist som Dagen blew Dag.
Lader du Xongen aagno, da er hans forste Spargen: Pfaris Danner-
rafor.. hvad da,, hvad da, Nilaus?
Nilaus
Om jez forklapged...
| Esbjérn’ A
Siger intet... Paris Hjalteson Tasr din Viv, og du Fangahuiiot, .
thi Paris er Kbngon brugbar, du ikke... Ret olltf ikke Ret (rmster paa
Hovedet) den Stwrke har Ret,.. saa l=nge han er den Sterke..
Men er du Kongen, da vorder alt som du vil,
. Nilaus ’

(betaget) Jegz Konge..... Kong Nilaus af Danmark... da vorder alt osm jeg

vil, i
Esbjsrn

Alt! _
Nilaus
Om jeg... ikkun ...
: Rsbjern

Fn Hedningeneve i Tingene... 0g du er Kongen.
_Nilaus

(u&olib. betaget) En Hedningcnrvo 1 Tingene ... og aldrig mere skal Job

here det... mine Dages Plagu... Nilaus Svenidsdatter.
' Esbjern

-p

‘ & 7 "t at aft .
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Nilaus

Aah (knytter Henderne) je; fornemmer stige i nig en sanselss....
€ast drukken... ; ~Lan@§el efter ret at vaere /fland! tage med naadelszse
Hender, sve NiddingsH#ddAxverk om det kraves.

" Rsbjern |

Da Qkal det kondoé, Nidaus er vaagnet til Daad... lig Olger Dahsks

lig Uffe hin Spage.
Hilaus :

(synker ned) len dyrekesbt blev Sejren! (falder over i1 en Seertone) Jeg -
gser det... I, Farbror dg et Par af Borgens mest forvorpne Svende,, .
I liste her izennem, der ind, Spmrlagonot sk=elver for K&ngcns Seng. ..
stdv de dede Ting ved, det er en frygtelig Synd at ayrde sin Brodori...
Se Kongen k=smper... han springer halvt ud fra Lejet., . aah han er
sterk, de faar ham ikke!.., Da er I der, Farbror, I ramme ham med
 Sverdfmstet i hans Nakke.,. han griber sig til sit Hoved, hans Mund
gaber af Smerte....

Nu er han bunden.
(klagende) -Se de store stolte Konges jne fmster han paa os, og han siger
med verdig Ro: Broder, kom 1 Hu Leftet vi gav til for dzende Fader,
Lefeet vi gav om kristelig Vandel i Tiv 03 Ferd, ’

dJeg aarker det ikke (sukker tungt, stirrende frem) Se, Ven=
delboerne faa Kong Knud, han ligger imellem dem,'do sm=de han til, de
apyttblpaa han, de er som Aadsalhundo, de haaner den bundne, Se de
prikke ham, til Blodet flyder... g det rsde Blod i hans kongelige Aa-"
syn beruser, forraser dem, de stikke med Spyd, do'huggo med Okser....
og han dsr som en blodiy lind Dynge, hvori to straalende Konges jne
sluknes. ... . ‘
Esbjern =

(under Nilaus Syner haf,han aabnot Kong Knuds Rejseskrin, taget Krone,

X Scepter o; Purpurkaabe ud. Idet Nilaus tier, slaar han Kaaben onm

' Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres
han) 7~ ‘
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Og selv etuar.EF frem og Vendslboeras kaarer g£§ til Konge, de
kysse dine Hander (zir ham Sceptret i Hasnd) de kyese Fligen af din
Kaabe, do,raabo'(smytor Kronen paa hans Hoved) Hil dig, Konge! Tieri-
deloven lover du skal bortfalde, det zr 3iiL farcte Kongelalfte.,, de
hulje af Jubel, de hylde dig, blodigw_?ﬁ@bﬁn laftes dig 111 Are, leve
Kong Niels den Milde, Sv;nd Estridsons ﬁen,

En HedAningen=ve 1 Tingene, Nilaus, og dit Hoved birar Kronen med
Rette og du Mvos til Konge,

& Nilaus
(Han synes at faz en Lysende Kraft ved at bafe det kongelige Purpur.)

En Hodnln@onavi 1 Tingene! Sxlsomt, fer ztod aln Hu alene til at
- redde de beseirede, haabe for dem son Irygte, hijelpe den son 1ide, nu,.
en forundorlig Kraft synes at komme til mig ifra dea kongelize Purpur!

: Esbjlarn
Magt avler Magtbrynde... giv nu dins Befalinger, Konge.
Nilaus

Om Jeg fatter det [ han sar over aod Tuecilias Dzr) At jeg ingen-

sinde vovede at befale over h&nde! hyvofor! »
Eabjern _

Fordi hun er sonm Kristenlsren... i L%nkc have de lagt dit hendenske
8tordaadseind, bundet Vildkrigeren i diz i usynlige Baand lig Fenris-'
‘ulven, Lokes Sazn,

Nilanus

Jeg spranger des... Nu g2rsl ser Jeog det grant, . .Den tepre Bane
. nerferer, Xong Knud selver, endda de ville kalde den hellige, ha#o
intet andet end hyllet Zsierlandas ﬁgzgzgom sig gbm &L Kristenheds Kaabg , -
- Ixkun Jeg tog den ind i min Hu{ ses  0F Torvokset blev al min Handel,
i Esbizsrn
Tag Adin Kvinde med Void,,., da er d. Hedning aom'ds andra,
' Nialus i«

Jez x'_l_MénU?&iptkopiéank ikke @anvendes:til ogf%ggﬁ@g,m?% ikll_fsdidgﬁdigr.iguir&sm.nd.
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Kvinde derinde..., drmbe hende vil jeg... ot Favntag,.. gruat.,, vilde-
1igt, da haver jJeg knust Zsterlandsseden 1 mig selv og #it Land for
evige Tider. Jeg wil, jegz vil, Jeg vil yderumere xnuse det i mig selver,

so’ ikke vil.

Esbjsrn

Du er alt blevet en Mand, Nilaus, en Konge!

Nilaus
‘Hold mndene rede.

Esbjern.
Ja ja

'Nilaus

Det kendas livsaliét{.. at ville,..., som en Mand., Jeog vil seiv \E 4
hvaro med, at binde hém den magtlase darind;. Jeg har KRKKﬁXEXHKIIHIKXKK
ikkun en Hilsen at bringe min utro Vhv desiKIs farét.
| ‘ Asdjern
KanBende hun ej overlever ..; den Hilsen,
RaAns ‘_Nilaus ‘
Kanhmnde,
| Esbiarn
Jeg maa ge at faa Stunder til at fortalle ham i Fangehmllet, hfor-'
lunde det staar til.... med ham sely} hans Kvinde cg hanz Xonge Re, he,
Niiaus

He, he, he, I Nat dasr Nilaus Svendsdaiter.

Eakjsrn ‘
Lt §
Hvad, ., oh,jggsaa,ja 8aa, Jjavuer Nilaus Bveandsiaticr.
Nilaus

Og af ilorgensns blodige Sked fades sn Kuigs.
Ende paa 3' Akt,

Manuskriptkopien ma ikke anvende‘s‘ til opfearelse og m_é ikke videredistribueres
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(Hallen, Nilaus er alene, Krone og Ka:be har han lagt. Idet Tmppet gaar
op, har han lsftet Kristustmppet til Side,'mapAsor Deren til Fru Luei-
lias Kammer)
Nilaué_

(Gaar fra Dargn frem 1 Hallen) Jez kan ej faa den Dar Op.... vel tyvé
Gange har min Haand laftet sig, Jég kan det ikke.
. Derinde knaller du, jeg kender det paa mig... Jeg ser dét for mig,..
dine smaa Jomfruhander oprakt i Bgn, dit lsftede Ansigt er BKXANANAR
‘hvidt som en skinnende Duevinde, Du beder... du sammonbeder dig en Vagt
af gode Engle, hint hellige Foravar, hvorom Bisp Vilhelm sa: ofte talte:
"Genngn Bennens brandende aljordforglommend§ Inderlighed, stiger Gud
frem til det betrangtes !Menneskes Side, hah.hvis Aand er hellig og uane
. gribelis,

Jeg kan ej.., BLf for hede Helvede, Jeg kan det ej,

Min Vilje vil Mord.,. Qg/éuds Aand kan ingen myrde,

Aaaaeh..

Op skal den!,.., Naves ind ... brydes i Splinter... opgiskal denl
(han sparker til Dsren, som gaar op, i Lyset af en oven over hangendé
Lampé ses Fru Lucilia knzlende i stum Ben, begge Hander fladt sammen-
lagte 1sftede opad, Hendes Ansigt er gaﬁske hvidt. En Kreds af Engle
~ med lange Vinger 0g Liljer i Hend:rne staar i en Halvkrans omkring
hende, : _ .“
(Nilaus ramler tilbage som skudt, T®ppet dakker izen Deren)

Nilaus '

Du dremuer, Nilaus Svendsson, ., hiht Syn var ikke, (ser sig onpj

Hel,.. Fenrisulven... Nidhu... Midgaardsormen! Kom mig til Hj=lp,
I Hedenolds Gudeverdon, Kan &en ikke 1 denne aidgémle Hedningerede faa
Bugt med Zsterlands Gift 1 sit Blod, hvor dal
(taler ti }J\/Iém}‘qgﬂembp‘ien }ﬁ&‘maayenﬂggatik opfgrelse og (n@ ig{sglaiggr.ed&s{gré%u‘,fr%%n
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Kraft har de lﬂnkelagt, ti 1 Blodetjager de hedenske Dyr, med hvaéso
hvide Tander og blodige Munde, med Flanker som stiger og falder haatlét
efter den fnysende Aande) éaadan jager de af Blodsts Veje 1 Helten, han
kan ikke andet, Stofdzad ryster han af sig som Abilden sine Frugter !
Har han fostret en Tanke, der viser Vej til Herskerens Magt‘/har han

~ nedig ikkun at give sig sit Blod i Vold..... 2R

Soten er over dig, Hilaus Svendeson, du skai virke, ikke dregane,,
(nermer sig Kristustamppet, fjerner 8ig 1gen)

Dug skal besluttef... beslutte... beslutte,...

-Aah jeg kender mig ferdig at vorde vidlés.

Fordi Jjeg Qil Ondt, og dog eJ evner XX det.

Fofdi Jeg eJ vil Ondt og dog ej orker at holde‘detszggar ifra mig.
(1gen til Fenrisulven] Jeg taaler éJ den Gift lanser."qgsaa jeg er
- Etling af Svgnd Tvesk=»g og Sigrig Storraade, afr§0rm.og de aamie Vilde
krigere, der tog hvad de ?11de, 0g naar de vilde, og led Hasnt om anden
lfands Ret. Ogsas i1 mit Blod rager dipidske, hedenske Dyr.

De er der,.. ogsaa 1 mig, ‘

nilde

len de er 8yge... af Bldsel og Baand,...., thi du, Krist R%I48,
saa sagde Bisp Vilhelm, du gaar langs Bzodgts Veje,'du farer 1kke, du
gaar med Jevne Fjed i din hvide Kjorﬁel, 05 stillenlmggqr du szle efteer
Te j&® paa de stéjlende Dyr, | 1

Derfor dr=zbte jeg ikke forlmngst den frmkke Bannerfsrer, derfpb
Tog JegAikke min Kvinde med Vold... (klagende) derfor koster de£ nig
~denne Nats overmenneskelige Majb at slaa en Hedningenave i Tingene,

| Dog intet er lettere, : : ' 3

Kongen sover.... Esbjern staar rede'mbd'Mﬁndene,.. ikkun et Ord
(han lafter Purpurkaaben) og Nilaus of Kongen.'

- Jeg kender nig fast som en Kvinde,_dor har faaot 1 Gave et herligt
 Snykke.-sa& tungt kun at hun e}] nagter at lafte det.
(halvt 1 Graad) Kong Knud min stolte Broder skal dz...; Paris Hjale "
escn bidprl\./la}rlwtglf‘rzlt):goeblgn r;jétl‘kk}?eign?/z}ldesd t?lzz)ip?ﬂrelse eﬁé%ﬁ%\/fd’ﬂédi?tﬁﬁ@&@éée
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Frelsger staa dem bi i deres Ned (lader Purpurkaaben falde)

Aah jeg er trmt,.., nmit Hoved brznder (stiller sig op foran Hel,
han halvt raaber) har du {°d{f set min Lige fér, Hel, har du 1 .din
Levetid, fra alt levendes Begyndelse der du fsdtes, set en som mig,
hvis Dage riﬁde hen 1 Kleften mellem vil. og vil ikke.

Har dﬁ,‘Hel, da sig mig, om ﬁan nogentid blev Konge (det tordner,
ferst svagt, saa Eestnadigt sterkere, Lyn ses flamne over Vavene,
Nilaus griber sig til Hovedet, vaklery tilbage og faldef. Fra Helse
Mund heres: ¥ | '

Hel

led Kmmpekrafter

det deende seger

at stride imod,

ifen ud vil det Foéter

som Tiden bar i sig

skal k=mpe den ud det

mellen sine Ribben!

(Tordenen ruller stmrkefs, Lynene ﬁ@ttere. I Halvmerket ses M;@-
gaardsor.uens Hoved, fri afy Vaggén, vejrende frem i Hallen,'ab'stort
@glehoved med grenne flimrende 72jne., Hels Mund aabner 515,.s£or son
en Dzr, derudfra springer Me=nd med korte sikkebortede Kapper, Rihg-
brynjér om Bryst og Hoved, Derefter !lznd med flyvende Viﬁger fra
Hjelmene og brede Slagsverd, derefter M»nd med busket filtret #Skag,
Skind Qver den nggne-Krop. Stenskser 1 H@=nderne. Endeliyg 0Odin paé
Sleipner, Ravnene paa hans Skuldre, Thot med sin Hammer, Loke med
1ange‘Kva1erhznder. Fenfisulven Spfangerfsine Baand og gaar ud af
Tappot Valkyrier og Linherier.

XHBEXHECER XKD RXTRAXKRXHXHE Modhsren kommer fra Kristlstmppet
hvorfra Lyset kommer, hvidkladte Korsrﬁddpre, der i Kampen mod Hed-
ninger og Guder filder men stadig‘forage;}  »

Tordnen forst=rkes, Lyn bl;nkar, det knitrer oz brager, Stora heres
Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfarelse og ma ikke videredistribueres



slse og flajte. Fenrisulven gaar forrest i Hedningehzren, slaar Tander-
ne i sine Fjender 65 slanger dem t11 Sido, Thor slaar ned med sin Haam-
ﬁer,'Loke'kvaler, Odin'holder paa sin Hest og ser til. Korsh=ren falder,
| de lsfter Korsene, kyssgr dem idet de synker til Jofden. Der er baade
Mand 0g Kvinder, Gennem Tordenen heres Korsang.
~ Stadig sterkere Lys velder ud fra Kristust=ppet. Kristud lssner sig
ud af V%vet smilende‘gaar han frem, tgset leber et lille Stykkef -
forud for hanm, de hedpnske Hargtyrker holder sig for @jnmene, son
S blandes de afLyset, de flygter tilbage mod Hels Mund, hvor de for-
:svinder.
Tilbage bliver Fenrisulven o3z Kristud. De staar lidt 0g ser paa hiin-
. anden, ®enrisulven ranker sig, ¥ uﬁ;%ﬁ: skinner i @jnene.
- Kristus lzgger blidt sin Haand paa dens Nakke, begynder at samle dens
Baand oz binde dem sammen .igen. Ulven knzler langsomt og lwngger sit
Hoved paa Kristus Fedder. Merket falder fuldétandic.... Masnelys
siver 1lidt eftor 1lidt nod fra L&rehullet i Loftet, belyser Nilaus,
der ligger sovende ‘hvor han faldt. Lyset forst=zrkes, idet Esbjarn
.vkommer ind fra vonstre og ser sig om og opdager Nilaus)
- Esbjarn
Nilaus! Nilaus, dig sclv 1lig, dig selv 1ig, altld, Med Danmarks
Kron€ saa godt som i din Has nd 1mgger du dig i al Ro til at sove.
Nilaus
(rejser sig)_Hér jeg sovet....
s ; Zsbjern :
BuKtKKXKXK Du tror kanh=nde en Krone er som en Sma&blonme i Engen,"
du kan plukke, naar du gaar forbi.
 Nilaus
Jeg var sas trab.,
Esbjern

Agter du nbgentid at vorde Danmarks Konse da rap dig nu, alt .

- 1b ed 1ldonmb
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1 Flammer... da kan du Spar;!31g al videre liaje.
‘ Nilaus , .
(ser sig sky omkring paa T¥pperne, hans Blik bliver hangende bed Krl~
stust%ppet)
Esbjern
Til Vasrket... Kongen forst, saa Paris... hende maa du selv~qh.
‘ \ Nilaus _ i‘
I kan hj=lpe nig at ombringe dem, Farbror,... kan I hj=lpe mig at -
‘leve Livet siden. ' ' f |
Esbjern
Rider Sot og Syge di%’tqmzuéff
' Nilaus

I kan spare jer al videre Magje. Gaa og bring mig Baris Hjalté-

son, :
iy ‘ESbJarn. .o ‘

ﬁvad vil du...;
. Nilaus
Hvem er Borjhherre her!
Esbjern

Du tykkes med ét nmyndig.

B ‘Nilaus

Péa mine egne Stier Kender jog.mig.tryg.... gaa saa, (”sbjgfn 5aaf.
Nilaus satter sig 1 Hojsmdet Ft Zjeblik efter bringer Esbjsrn Paris
Hjalteson, holdt af to M=nd. Paris er hwrget flaaet Blod har han om

'.'Mundvigene, et Jernbidsel mellem T@nderne, Hans Haznder er bundne paa

Ryggen. Han ser med vilde 2jne paa Nilaus, og rykker i sine Baand)
| Nilaus | ’ |
Tag hind Bidsél bort og lss hans Baand,
: ‘ Esbjern
Broderszn, er du galen._
Nilaus

er befa
Car l\?fanusllnﬁlkoplen :I"h%.rlkke anvendes til opf;arelse og mé ikke videredistribueres
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(de'tager Bidslet bort og lasqr hans Hender, Paris griber straks efter
. en Kmiv i sit Belte)ZGAAZA&R7.D
. | Nilaus
(vendt mod Esbjern og lMendene) Gaa saa.
REsbjasrn
Vicsellg vorder du modig... nu det er for silde (han og de to
Mend gaar ud)
s Paris
(khétar, med det ene Kn® mod Gulvet,han har stadig Haanden paa Kniven,ha
taler med betagende Lidenskab) ‘Nilaus Svendsenf,I kan martre mig saa
lznge der er en Trevl levende Ked til Rest,men I skal mindes Hun er uden
Skyld! Jeg har lokket,jeg har tvunget,..jeg har,..jeg har éaldrot i ven-
diske Runer,der tvinger Viljer soi var det Spindel,Jeg har fortulgt»hedd;
~uden Skaansel,.. »
: Nilaus,
. I.sjorde det ikke bag min Ruyg,det maa siges til Eders AZre.Rejs Ederé.
. Paris ; | |
( rejser sig) I Jesu Navn,saa 1ad hende med Fred! Hsrer,hsrer I,Nilaus
Svendsen,l vare ikke Bsddel mod sageslss Kvinde, |
Nilaus
Ingen skyldte mig for Bsddel far,
' Paris,
Min er Skyldem...min,..min alene,..al Brede min!ffd.Brud paa Tre og Love
det var nig.ikkun miggherer I Nilaus,Hun gjorde intet,hsrer I...udon.Tankp
for Semmelighed og Tugt faldt jJeg over hend.;ékarpsynet,aikker som Falken

over sit Bytte!
Nilaus,

{ser op paa Fenrisulven)

Pari Be
Hun var det fagreste mfine @jne saa i mit ganske Liv,og jog elskede hende

fast frmmgﬁmeﬁmmkehnmmﬂ Spfardlsérogd ikke Videredistribuerés ) Jeg 0.1-"
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skede hende...I fatter ikke,Nilaus,hvid det er...aah,det tykkes mig fast

gom var .15 sidste Livsdraabo:anderledos fra den Stund,oeg der er ej Fred
¢ller Lage;oj Hvile for huh i Fred er min.Om i Livet til Salighed eller
1 Deden ﬁil Lise,ikkun hun er min,Fer jeg saa hende stod min Hu kun til
Eﬁglandstogtet,til Sejlads og Krig, jeg sk#ulde slaa Hongens Fjender med

Ded og Gru...Da vgr det jeg saa hende,..din Viv...din skanno;skdnno ®del-
baarne Husfruo,huh'havde skjult sig @ky som Hinden de ferste D .ge,jeg var
her, jeg vidsto_fraimsbjsrn Jarl hun var end Me,ingensinde havde du sovet
hos din unge Frue,jeg lo af det,men det kom mig ikke ved... |

Til jeg saa hende}

Da var det som grebes jeg Dag efter Dag af et kv=zlende Raseri,en
skinsyg Brand aad al min Forstand, jeg frygt de ikkun det ene,yankte ikkun
det ene,faa hende »1okke hende,trygle hende,rasve hende om rprn-donb,rzr du
tog hende fpr mino OJne ikkun fordl du vae Herre paa Sjerring Kongsgaard
lkke af nogen anden Ret,din Viv var hun ikke mere end min, |

' Nikaus. '
For Gud? Nej....Spurgte I om hun vaf Eders for Gud? -
. Paris, - ‘
- Sligt faldt mig ikke ind,Jeg saa hende hin ferste Stund...
Nilaus,
Jeg mindes,..hin Sommeraften 1 Selvpoppellunden,som under en gylden Straa
ieregn ifra Himlen,omgloriet af SOInedgang,seli ikkun som et Bundt af
tetnede Straaler...jeg mindes det, \ |
Paris |
Jeg mindes det...Jeg saa et kongelig hvidt Kvindel®geme indenfor grenne
~ Slikefald,og der gik Vildskab 1 min Hu i den samme Stund.Mine Natters
Drenme var grenne Balger,der,vugsede ind 1 min Fayn den Kvinde, jeg om
Dagene drak med al min sans.Aah.Nilaui,I har aldrig olskot‘hend.,I har
aldrig elsket hende

Paris

Jeg til OManbsWFE?(oblé'mﬁmB jmyende.sml opfarels €,00 @gﬂdﬁ w%ergdlstnbggre-sod !ino ,



Kys, jeg vilde helliggsre hver den Ting, hun havde rert med blot Sammen
af sin grenne Kjortel, Jeg vilde ridse ind i mit Hjerte som skaaret med
Runer b det rsde Kszd hvert et [inde om hende og en Dag l»gge det som
Takoffer paa Herrens Alter, Nej] jeg har aldrig elsket hende.
Paris
Hun er min. Med den pinefulde Dsd for 2je geor jeg Krav paa hende
som min, som jeg er hendes, og Helligbrsde er dei, om I skiller oé ad,
Giv hende i min Fa#n, Nilaﬁs; hvor hun hsrer til, og sk®nk os begge en
haadig Dod. Thi det ved jeg, huny vil snske Dsden med den hun kender for
sin rette Husboha mere end hun vil enske at leve Li;et med en anden.
Nilaus |
I kan besynge hende, kaste Lzﬁ?ang til hende, s=tte jert Liv i
- Vowe... I kan ogsaa bede for hende, det havde jeg knapt tmnﬁt. (han
rejser sig; gaar et Skridt mod Lucilias Dazr, Paris er med lsftet Kniv

over ham i det samme)
Paris

‘ Kald mig Stimand og Beddel, kald mig hvad I vil, I har selv izst
mdne Baand, pint mig til at kunne alt, Der er ej Misgerning saa sobt,
Jeg over den, vinder jeg Redning for hende, Frist lkke plaget Mand
over Evne..., slg, vil I hende Ondt eller Godt?
Nilaus

~ (ser roligt paa ham, Paris ssnker Kniven og bsjer Hovedet).
| Nilaus 4

Det skal I vide, Paris Hjalteson, I som tog det dyreste fra mit
Hjerte, jeg bar aldrig Nag... trods det jeg forssgte derpaa! Der er de
Ting, en ikke m=gter.... forskellig vel for hver! Jeg.... Jjeg
evamde aldrig at skade (s@znker Hovedet) mit Efterm=le vil vel og blive
derefter (ssrgmodigt) Nilaus Svendsdattet,,.. Jeg Baar for at hente

din Viv, Parie Hjalteson.
(Parie s@nker igen sit Knz og kysser Nilaus nedhzngende Haand).

Manuskriptkopien mé ikke anvendes til opfgrelse og mé& ikke videredistribueres




Nilaus
Paris,Hjalteson, vid, Lengangen har I kastet Kongen til Undsétning,
Kong Knud er streng, naar det gmlder Kvinderov. Rejs Jjer,
Paris
(pejser sig)
Nilaus /
(han vender Ryggen til Paris og lsfter Tappet foran Luecilias Der) For
vist kender jeg ingen Hindef nu (aabner Deren) Fru Lucilla ligger i
samme Stilling som far, men alene, Nilaus ferer hende ind i Hallen)
Lueilia, sig, vil I ds med ham, eller leve med mig?
Luecilia
(fortviviet, men knejsende) Dz med ham.
Nilaus

Det kendes paa eder, I er runden af =delt Blod, I staar ved, hvad

I gér {t11 Paris) Hun er din, min var hun aldrig. Tag hende 1 din

Favn og ver hende god ,

(Paris oy Lueilia nermer sig hinanden, han l=gger begge Arme om hende,
hun l=gzger sine op -om hans Hals, sit Hoved til hans Bryst, hfilkende.
Paris bejer sit Hoved ned over hende og hviler sin und i hendes Haar,

ogsaa han er bevaget)
Nilaus

(sidder 1 Hsjsmdet og ser paa dem, han lwgger Nakken tilbage, et svagl
Smil er om hans T.=her, hans Seer/sjne stradler som af indre Lykke,
Pludseliz heres Pilere@nen igen, st=rkt. Nilaus rejser sig. Paris og
‘Lueilia slipner hinanden, skraal og Brslen hsres udenfor, Paris river
en af Vagglugserne op, Flammesk=r ses, Fra venstre kommer ZEsbjern og
Krigere styrtende ind fra begge Dare)

Tsbjern

vendelboen stormer!
Paris

ge Taarnet brender!

Manuskriptkopien ma ikke anvendes til opfgrelse og ma ikke videredistribueres i
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ilaus
Kald Kongen op... Kniid, Knud.... '{hah styrtet ind 1 sit Kamner
raabende) Knud! ' .
Esbjsrn
(jamrende) Borgen brender alt... og Vendelboen ligger som en fraadende
.Ring omkring os, vi er fortabt, vi indebr=znder! | »
Kong KXnud
(han kleder sig paa, idet han kommer bnd, Nilaus fzlger ham) Inde-
.brande de}os.éé?de pagte sig intet, de gode Vendelboer.... Paris
HJa1teSon,duéf,/;ndelig, ... vi kan slaa dem ved Udfald, dey er ikkun

gslet vambnede, 225 40
i Paris

Men de er mange, altfor mange (han slaar Tappét fra, saa man ser
.Mundiﬁgen af Lengangen) over dem komme vi aldrig, men under dem.
Kong Knud -
Under,
HNilaus
Fra Sjerring Volde til Veskerhav
4lod Paris'xaéte den Lennegrav.
_ Kong Knud ‘
n8AgagRT T.engang! Paris, du nin fuldtro Mand og Vem. Men ! han
Iryster sit Haar) rsmme, nej om jeg det gsr for hint Pak,,..
' Paris
Sjerring Kongsgaard staar for alt andet, Herre Konge, men ikke

for Ildsvaade, far Daggry ligger den i Aske,

Esbjarn

Her lugter alt Svpdént: {Paris slaar en Skodde op, Ilden ges atmrkonQ

Nilaus

Broder,om du kaster dig 1 Deden derude,vinder din Sag da frem for det?

RoAgerada.
e Paris
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N 99
Kong Knud
I Guds Navn da, Glem ej mlt Skrin (ser Fru Lucilia idet han vender
8lg, han bajer sig ridderligt) Din Husfrue... Men Du, Broder,
Nilaus
Jeg varger Kongsgaarden i det l=ngste .., at du faar Forspring
(Bsbjern segef at snige sig forbl Kongen henimod Lengangen) Farbror,
Jeg har en Mandd behov til Gaardens Forsvar, |
' Esbjern

Da har du visselig mere Gavn af Paris Hjalteson (de to ser spwndt

paa Nilaus)
_ Nilaus

Til Paris Hjalteson anbetror Jeg Fru Lueilia.
Kong Knud ‘
lfen om de nyrde dig, Broder,
Nilaus
Da falder jeg for dig, Broder,
Kong Knud
Vi kaldte dig svag og spottede dig alt fra du var éarn. Visselig
- hlev du mereAKrlsteh 1 dit Hjerte end de fleste tor rése gig af.....
Danmarks Konge iberegnet (gaar ind i Léngéngen, Lueilia kysser Nilaus
‘Haand, Paris Hjalteson bliver et 2jeblik tilbage)
: Paris -
Her handlede I stort, Nilaus Svendsson. LHAM XXMKXREUXKEEXXIACHE).
‘ | Nilaus '
Hvad er stort... og hvad er svagt.... vidste jeg ikkun det. (Paris
0¢84 '§806033T¢CcATACCEr HTHEX

0og Lucilia gaar ud, Vmvet falder efter dem.. Nilaus vender sig om, hans

Blik hviler paa Kristust=ppet, han giger Ordene over Tzppet hajt:)

Jez f ngen til at gr=de.
Ende paa fJorde o3 sidste Akt.
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